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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
& 3052011

ze dne 9. biezna 2011,

kterym se stanovi harmonizované podminky pro uvadéni stavebnich
vyrobku na trh a kterym se zruSuje smérnice Rady 89/106/EHS

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na
Clanek 114 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho
vyboru ('),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k t€mto divodim:

(1)  Predpisy clenskych stat vyzaduji, aby byly stavby navrhovany
a provadény tak, aby neohrozovaly bezpecnost osob, domacich
zvifat nebo majetku a aby nemély nepfiznivy dopad na Zivotni
prostiedi.

(2)  Tyto predpisy maji pfimy vliv na pozadavky kladené na stavebni
vyrobky. Tyto pozadavky se nasledné promitaji do vnitrostatnich
norem pro vyrobKy, vnitrostatnich technickych schvéleni a jinych
vnitrostatnich technickych specifikaci a ustanoveni, které se vzta-
huji na stavebni vyrobky. Rozdily mezi témito pozadavky brani
obchodu v rdmci Unie.

(3)  Timto nafizenim by nemeélo byt nijak dotéeno pravo clenskych
statii specifikovat pozadavky, které povazuji za nezbytné k zajis-
téni ochrany zdravi, zivotniho prostiedi a pracovnikd pii pouzi-
vani stavebnich vyrobku.

4)  Clenské staty zavedly ustanoveni, v&etné pozadavkd, které se
tykaji nejen bezpecnosti budov a jinych staveb, ale i ochrany
zdravi, zivotnosti, Gspory energie, ochrany zivotniho prostiedi,
ekonomickych hledisek a dalich dilezitych hledisek vefejného
zajmu. Pravni a spravni predpisy nebo judikatura vytvofené na
urovni Unie nebo na vnitrostatni Grovni tykajici se staveb mohou
mit dopad na pozadavky na stavebni vyrobky. Vzhledem k tomu,
ze jejich dopad na fungovani vnitiniho trhu je pravdépodobné
velmi podobny, je vhodné povazovat takové pravni a spravni
predpisy nebo judikaturu za ,,ustanoveni“ pro tcéely tohoto nafi-
zeni.

() Ut. vést. C 218, 11.9.2009, s. 15.

(®) Postoj Evropského parlamentu ze dne 24. dubna 2009 (Ut. vést. C 184 E,
8.7.2010, s. 441), postoj Rady v prvnim ¢teni ze dne 13. zati 2010 (Ut. vést.
C 282 E, 19.10.2010, s. 1), postoj Evropského parlamentu ze dne 18. ledna
2011 (dosud nezvetejnény v Uf. vést.) a rozhodnuti Rady ze dne 28. tinora
2011.
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(5) 'V nékterych ptipadech ustanoveni pro zamyslené pouziti staveb-
niho vyrobku v ¢lenském staté, jejichz cilem je splnéni zaklad-
nich pozadavkli na stavby, stanovi zakladni charakteristiky,
jejichz vlastnosti by mély byt uvedeny v prohlaseni. Aby nedo-
chazelo k vyskytu ,,prazdnych® prohlaseni o vlastnostech staveb-
niho vyrobku, je nutno uvést v prohlaseni alespon jednu ze
zakladnich charakteristik, které maji vyznam z hlediska uvede-
ného zplsobu nebo uvadénych zplsobu pouziti.

(6)  Cilem smérnice Rady 89/106/ES ze dne 21. prosince 1988 o sbli-
zovéani pravnich a spravnich pfedpisti Clenskych stati tykajicich
se stavebnich vyrobkd (') bylo odstranit technické piekazky
obchodu v oblasti stavebnich vyrobkl, a usnadnit tak jejich
volny ob&h na vnitfnim trhu.

(7) K dosazeni uvedeného cile bylo ve smérnici 89/106/EHS stano-
veno, jak maji byt vytvafeny harmonizované normy pro stavebni
vyrobky a udé&lovana evropska technicka schvaleni.

(8)  Smeérnice 89/106/EHS by meéla byt nahrazena, aby se zjednodusil
a vyjasnil stavajici rdmec a zvysila transparentnost a ucinnost
stavajicich opatfeni.

(9)  Toto nafizeni by mélo zohlednit horizontalni pravni ramec pro
uvadéni vyrobkil na vnitfni trh vytvofeny nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008,
kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem
tykajici se uvadéni vyrobki na trh (?) a rozhodnutim Evropského
parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES ze dne 9. cervence 2008
o spoleéném ramci pro uvadéni vyrobka na trh ().

(10)  Odstranéni technickych ptekazek v oblasti stavebnictvi mize byt
dosaZeno pouze zavedenim harmonizovanych technickych speci-
fikaci pro Gcely posuzovani vlastnosti stavebnich vyrobkii.

(11)  Takové harmonizované technické specifikace by mély zahrnovat
zkousky, vypocty a dalsi zplisoby vymezené v harmonizovanych
normach a evropskych dokumentech pro posuzovani tykajicich se
posuzovani vlastnosti ve vztahu k zakladnim charakteristikdm
stavebnich vyrobkii.

(12) Metody, jez pouzivaji Clenské staty ve svych pozadavcich na
stavby, jakoz i dalSi vnitrostatni predpisy, které se vztahuji na
zakladni charakteristiky stavebnich vyrobkt, by mély byt
v souladu s harmonizovanymi technickymi specifikacemi.

() UE vést. L 40, 11.2.1989, s. 12.
() Uk vést. L 218, 13.8.2008, s. 30.
¢) UK vést. L 218, 13.8.2008, s. 82.
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(13)

(14

(15)

(16)

()

(18)

(19)

Ve vhodnych pfipadech by mélo byt v harmonizovanych
normach podporovano pouzivani tfid vlastnosti ve vztahu
k zékladnim charakteristikdm stavebnich vyrobkl tak, aby byly
u nékterych staveb zohlednény rizné trovné zakladnich poza-
davki na stavby, jakoz i klimatické, geologické i zemépisné
rozdily a dalsi rozdilné podminky ptevazujici v ¢lenskych statech.
Evropské normaliza¢ni organy by mély byt opravnény stanovit
takové tidy na zéaklad¢ revidovaného mandatu, pokud je Komise
jiz nestanovila.

VyZzaduje-li zamySlené pouZiti, aby stavebni vyrobky v Elenskych
statech spliovaly mezni Grovné vlastnosti ve vztahu k jakékoliv
zakladni charakteristice, tyto Urovné by mély byt stanoveny
v harmonizovanych technickych specifikacich.

Pfi posuzovani vlastnosti stavebniho vyrobku by se mélo pfihlizet
i ke zdravotnim a bezpecnostnim hlediskim, ktera souviseji
s jeho pouzitim v prub&hu celého jeho Zivotniho cyklu.

Mezni Grovné stanovené Komisi podle tohoto nafizeni by mély
byt, s ohledem na ustanoveni v ¢lenskych statech, obecné uzna-
vanymi hodnotami pro zakladni charakteristiky pfislusného
stavebniho vyrobku a mély by zajistit vysokou uroven ochrany
ve smyslu ¢lanku 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale
jen ,,Smlouva o fungovani EU®).

Mezni trovné mohou byt technické nebo regulativni povahy a je
moZzno je pouzit na jednu charakteristiku nebo na soubor chara-
kteristik.

Evropsky vybor pro normalizaci (CEN) a Evropsky vybor pro
normalizaci v elektrotechnice (Cenelec) jsou uznavany jako orga-
nizace, jimz piislusi pfijimani harmonizovanych norem podle
obecnych pokynii pro spolupraci mezi Komisi a témito dvéma
organizacemi podepsanych dne 28. bfezna 2003. Vyrobci by méli
vyuZivat téchto harmonizovanych norem, pokud byl odkaz na né
zvefejnén v Urednim véstniku Evropské unie a podle kritérii
stanovenych v souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady 98/34/ES ze dne 22. Cervna 1998 o postupu pfi posky-
tovani informaci v oblasti norem a technickych pfedpist a pred-
pisti pro sluzby informaéni spole¢nosti (*). Jakmile bude dosazeno
dostatecné urovné technickych a védeckych poznatkli o piislus-
nych aspektech, je nutné vice vyuZivat harmonizovanych norem
pro stavebni vyrobky, piipadné vcetné¢ toho, Ze se bude, po
konzultaci se Stalym vyborem pro stavebnictvi, vyzadovat
prostiednictvim mandatii vypracovani téchto norem na zakladeé
stavajicich evropskych dokumentli pro posuzovani.

Postupy podle smérnice 89/106/EHS pro posuzovani vlastnosti ve
vztahu k zakladnim charakteristikim stavebnich vyrobkd, na
které se nevztahuji harmonizované normy, by mély byt zjedno-
duseny, aby byly transparentnéj$i a aby byly snizeny naklady
vyrobci stavebnich vyrobkd.

(1) UF. vést. L 204, 21.7.1998, s. 37.
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(20)

@n

(22)

(23)

24

(25)

Aby bylo vyrobcim stavebnich vyrobkli umoznéno vypracovat
prohlaseni o vlastnostech pro stavebni vyrobky, na stavebni
vyrobek, na ktery se nevztahuje nebo pln¢ nevztahuje harmoni-
zovana norma, je nezbytné stanovit evropské technické posou-
zeni.

Vyrobcim stavebnich vyrobkti by mélo byt umoznéno zadat, aby
bylo evropské technické posouzeni jejich vyrobkl vydano na
zékladé pokynti pro evropské technické schvaleni stanovenych
smérnici 89/106/EHS. M¢lo by byt proto zajisténo pravo pouZzivat
tyto pokyny jako evropské dokumenty pro posuzovani.

Vytvareni evropskych dokumentli pro posuzovani a vydavani
evropskych technickych posouzeni by mélo byt svéfeno
subjektim pro technické posuzovani uréenym clenskymi staty.
Aby bylo zajisténo, ze subjekty pro technické posuzovani maji
potfebné pravomoci k provadéni takovych tkolt, mély by byt
pozadavky tykajici se jejich urceni stanoveny na urovni Unie.

Subjekty pro technické posuzovani by mély zalozit organizaci,
financovanou v nékterych ptipadech Unii, kterd by koordinovala
postupy pii navrhovani evropskych dokumentli pro posuzovani
a pii vydavani evropskych technickych posouzeni, coz by zajis-
tilo transparentnost a nezbytnou divérnost danych postupti.

S vyjimkou ptipadd stanovenych v tomto nafizeni pii uvedeni na
trh stavebniho vyrobku, na ktery se vztahuje harmonizovana
norma nebo pro ktery bylo vydano evropské technické posouzeni,
by k nému mélo byt pfipojeno prohldSeni o vlastnostech ve
vztahu k zakladnim charakteristikdm doty¢ného stavebniho
vyrobku v souladu s pfislusnymi harmonizovanymi technickymi
specifikacemi.

K prohlaseni o vlastnostech by piipadn¢ mély byt pfilozeny rovnéz
informace o obsahu nebezpecnych latek ve stavebnim vyrobku
s cilem zlepSit moZznosti pro udrzitelnou vystavbu a usnadnit rozvoj
vyrobku Setrnych k zivotnimu prostfedi. Tyto informace by mély
byt poskytovany, aniz by byly dotéeny povinnosti, zejména pokud
jde o oznacovani, ktera jsou stanovena v jinych nastrojich prava
Unie vztahujicich se na nebezpecné latky, a mély by byt k dispozici
ve stejnou dobu a ve stejné forme jako prohlaseni o vlastnostech,
aby bylo mozné oslovit vSechny potencialni uzivatele stavebnich
vyrobkul. Informace o obsahu nebezpecnych latek by mély byt
zpocatku omezeny na latky uvedené v ¢lancich 31 a 33 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.1907/2006 ze dne
18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek (REACH) a o zfizeni Evropské agentury pro
chemické latky (1). Je vSak nutné dale zjistovat konkrétni potiebu
informaci o obsahu nebezpecnych latek ve stavebnich vyrobcich
s cilem ziskat kompletni seznam latek, na néz se vztahuje tato
povinnost, aby bylo mozné zajistit vysokou uroven bezpecnosti
a ochrany zdravi pracovnikd pouzivajicich stavebni vyrobky

(") UF. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1.
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a uzivatell staveb, a to i s ohledem na poZadavky tykajici se recy-
klace a opétovného vyuziti ¢asti ¢i materialt. Timto nafizenim
nejsou dotcena prava a povinnosti c¢lenskych statli plynouci
z dalSich pravnich nastroji Unie, které se vztahuji na nebezpecné
latky, zejména smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES ze
dne 16. tinora 1998 o uvadéni biocidnich pfipravku na trh (1), smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23. fijna
2000, kterou se stanovi ramec pro ¢innost Spolecenstvi v oblasti
vodni politiky (%), natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1907/2006, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/98/ES
ze dne 19. listopadu 2008 o odpadech (°) a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008
o klasifikaci, ozna¢ovani a baleni latek a smési (*).

(26) Mc¢lo by byt mozné, aby prohlaSeni o vlastnostech mélo stejné
¢islo, jako je referencni ¢islo podle typu vyrobku.

(27) Je tfeba stanovit zjednodusené postupy pro vypracovavani prohla-
Seni o vlastnostech, aby byla zmirnéna finanéni zatéz podnikd,
zejména malych a stfednich podniki.

(28) Aby bylo =zajisténo, Ze je prohlaSeni o vlastnostech piesné
a spolehlivé, mély by byt vlastnosti stavebniho vyrobku posou-
zeny a vyroba v podniku by méla byt fizena v souladu
s piislusnym systémem posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti
daného stavebniho vyrobku. Je mozné zvolit pro piislusny
stavebni vyrobek pouziti nékolika systému s cilem zohlednit
konkrétni vztah nékterych zakladnich charakteristik takového
vyrobku k zakladnim pozadavkiim na stavbu.

(29) Vzhledem ke zvlastni povaze stavebnich vyrobkl a zvlastnimu
zaméfeni systému na jejich posuzovani nejsou postupy posuzo-
vani shody uvedené v rozhodnuti ¢. 768/2008/ES a moduly
v ném stanovené vhodné. Proto by mély byt zavedeny zvlastni
metody posuzovani a oveéfovani stalosti vlastnosti ve vztahu
k zakladnim charakteristikdm stavebnich vyrobk.

(30) Vzhledem k rozdilim ve vyznamu oznaceni CE u stavebnich
vyrobkti v porovnani s obecnymi zasadami uvedenymi nafi-
zenim (ES) ¢. 765/2008 by méla byt piijata specialni ustanoveni,
kterymi by se zajistila jasnd formulace povinnosti pfipojovat
oznaceni CE ke stavebnim vyrobkiim a dtsledky z toho vyply-
vajici.

(31) Pripojenim oznaceni CE nebo tim, ze by toto oznaceni nechali ke
stavebnimu vyrobku pfipojit, by méli dat vyrobci na védomi, ze
nesou odpovédnost za shodu takového vyrobku s vlastnostmi
uvedenymi v prohlaseni.

(32) Oznaceni CE by mélo byt pfipojeno ke vSem stavebnim
vyrobkum, pro které vyrobce sestavil prohlaseni o vlastnostech
v souladu s timto nafizenim. Nebylo-li prohlaseni o vlastnostech
sestaveno, ozna¢eni CE by nemélo byt pfipojovano.

Jf. vést. L 123, 24.4.1998, s. 1.
Jf. vést. L 327, 22.12.2000, s. 1.
Jf. vést. L 312, 22.11.2008, s. 3.
t. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1.
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(33)

(34

(35)

(36)

(37

(38)

(39

(40)

Oznaceni CE by mélo byt jedinym oznacenim osvédcujicim
shodu stavebniho vyrobku s vlastnostmi uvedenymi v prohlaseni
a soulad s prislusnymi pozadavky souvisejicimi s harmoniza¢nimi
pravnimi pifedpisy Unie. Je vSak mozné pouzit jind oznaceni,
pokud umozni zlep§it ochranu uzivateli stavebnich vyrobki
a nevztahuji se na né stavajici harmonizac¢ni pravni pfedpisy
Unie.

S cilem zabranit zbyte€nému zkouSeni stavebnich vyrobki,
jejichz vlastnosti jiz byly dostatec¢né dolozeny stabilnimi vysledky
zkousek nebo jinymi dostupnymi tudaji, by mélo byt vyrobci
dovoleno, aby za podminek stanovenych v harmonizovanych
technickych specifikacich nebo v rozhodnuti Komise ucinil
prohlaseni o urcité urovni nebo tfidé vlastnosti, a to bez zkousek
nebo bez dalsich zkousek.

Aby se predeslo opakovani zkousek, které jiz probéhly, mélo by
byt vyrobci stavebniho vyrobku dovoleno pouzivat vysledky
zkousek ziskané tfetimi osobami.

V zajmu co nejvétsiho snizeni nékladi na uvadéni stavebnich
vyrobkt na trh, aniz by doslo k omezeni irovné bezpecnosti, je
tteba stanovit podminky pouziti zjednoduSenych postupd pfi
hodnoceni vlastnosti téchto vyrobkd. Vyrobci, ktefi pouzivaji
tyto zjednodusené postupy, by mély vhodnym zplsobem dolozit,
ze dané podminky spliuji.

Pro zlepSeni dopadu opatfeni dozoru nad trhem by se veskeré
zjednoduSené postupy uvedené v tomto nafizeni, které jsou
uréeny k posouzeni vlastnosti stavebnich vyrobkt, mély vzta-
hovat pouze na fyzické nebo pravnické osoby, které vyrabéji
vyrobky, jez uvadéji na trh.

K dalsimu sniZzeni nakladti na uvadéni stavebnich vyrobkid na trh
pro mikropodniky, které je vyrabéji, je nezbytné poskytnout zjed-
nodusené postupy posuzovani vlastnosti za predpokladu, Zze
s dotéenymi vyrobky nejsou spojena vyznamnd bezpecnostni
rizika a splituji piislusné pozadavky jakéhokoli druhu. Podniky
pouzivajici tyto zjednodusené postupy by mély navic prokazat, Ze
jsou zptisobilé jako mikropodniky. Dale by mély postupovat
podle prislusnych postupt ovéfovani stalosti vlastnosti stanove-
nych v harmonizovanych technickych specifikacich pro jejich
vyrobky.

U jednotlivé navrhovaného a vyrabéného stavebniho vyrobku by
mélo byt vyrobci umoznéno pouzivat zjednoduSené postupy
posuzovani vlastnosti, pokud mutize byt prokazana shoda vyrobku
uvadéného na trh s pfislusSnymi pozadavky.

Vykladovy ramec definice ,,nesériového postupu®, ktera se ma
pouzit pro rizné stavebni vyrobky spadajici do plisobnosti tohoto
natizeni, by mél byt stanoven Komisi po konzultaci se Stalym
vyborem pro stavebnictvi.
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(41)

42)

(43)

(44)

Vsechny hospodaiské subjekty zapojené do dodavatelského
a distribu¢niho fetézce by mély pfijmout vhodna opatfeni pro
zabezpeceni toho, aby dodavaly na trh pouze stavebni vyrobky,
které spliiuji pozadavky tohoto nafizeni s cilem zajistit vlastnosti
stavebnich vyrobkt a splnit zakladni pozadavky na stavby.
Zejména dovozci a distributofi stavebnich vyrobkti by méli byt
seznameni se zakladnimi charakteristikami, pro které existuji
pfedpisy na trhu Unie, a zvlastni pozadavky v ¢lenskych statech
ohledn¢ zéakladnich pozadavkl na stavby, a méli by tyto znalosti
vyuzivat pii svych obchodnich transakcich.

Je dulezité zajistit dostupnost vnitrostatnich technickych pravidel,
aby podniky, zejména malé a stiedni, mohly ziskavat spolehlivé
a presné informace o platnych pravnich pfedpisech v ¢lenském
staté, ve kterém hodlaji uvadét nebo dodavat vyrobky na trh.
Clenské staty by proto mély za timto ucelem urdit kontaktni
mista pro stavebni vyrobky. Kontaktni mista pro stavebni
vyrobky by méla vedle kol stanovenych v ¢l. 10 odst. 1 nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 764/2008 ze dne
9. Cervence 2008, kterym se stanovi postupy tykajici se uplatiio-
vani nékterych vnitrostatnich technickych pravidel u vyrobki
uvedenych v souladu s pravnimi ptedpisy na trh v jiném clen-
ském staté (1), poskytovat i informace o pravidlech pouZitelnych
na zabudovani, sestavovani nebo instalaci konkrétniho typu
stavebniho vyrobku.

Pro usnadnéni volného pohybu zbozi by kontaktni mista pro
stavebni vyrobky méla bezplatn€ poskytovat informace o ustano-
venich majicich za cil plnéni zakladnich pozadavkl na stavby
a pouzitelnych na zamyslené pouziti kazdého stavebniho vyrobku
na uzemi kazdého Clenského statu. Kontaktni mista pro stavebni
vyrobky mohou hospodarskym subjektim poskytovat rovnéz
dalsi informace nebo pfipominky. Za poskytovani dalSich infor-
maci by mélo byt kontaktnim mistim pro stavebni vyrobky povo-
leno vybirat poplatky pfiméfené nakladim na poskytnuti téchto
informaci nebo pfipominek. Clenské staty by mély zajistit, aby
byly kontaktnim mistim pro stavebni vyrobky pfidéleny dosta-
te¢né zdroje.

Jelikoz by vytvofeni kontaktnich mist pro stavebni vyrobky
nemélo zasahovat do rozdéleni funkci mezi ptislusSnymi organy
v ramci regulacnich systému stanovenych v jednotlivych clen-
skych statech, mély by mit ¢lenské staty moznost zfidit kontaktni
mista pro stavebni vyrobky v souladu s regionalnimi nebo
mistnimi pravomocemi. S cilem zabranit zbyteéné vysokému
poctu kontaktnich mist a zjednodusit spravni postupy by meélo
byt clenskym statim umoznéno povefit tkolem kontaktnich
mist pro stavebni vyrobky stavajici kontaktni mista zfizena
podle jinych nastroji Unie. Clenskym statim by mélo byt rovnéz
umoznéno povérit tkolem kontaktnich mist pro stavebni vyrobky
nejen stavajici utvary v rdmci vefejné spravy, ale také narodni
centra SOLVIT, obchodni komory, profesni organizace
a soukromé subjekty.

(") UF. vést. L 218, 13.8.2008, s. 21.
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(45)

(46)

47

(4%)

(49)

(50)

(51)

(52)

Kontaktni mista pro stavebni vyrobky by méla byt schopna plnit
své tkoly tak, aby nedochéazelo ke stfetu zajmi, zejména pokud
jde o postupy ziskavani oznaceni CE.

K zajisténi rovnocenného a dusledného prosazovani harmonizo-
vanych pravnich pfedpisi Unie by mély Clenské staty provadét
ucinny dozor nad trhem. Nafizeni (ES) ¢. 765/2008 stanovi
zékladni podminky pro fungovani takového dozoru nad trhem,
zejména pro programy, financovani a sankce.

Odpovédnost ¢lenskych stati za bezpecnost, zdravi a jiné zalezi-
tosti, na které se vztahuji zékladni pozadavky na stavby na jejich
uzemi, by méla byt uznana v ustanoveni o vhodnych ochrannych
opatfenich.

Jelikoz je nezbytné zajistit, aby uroveil provadéni posuzovani
shody u vSech subjektd, které posuzovani a ovéfovani stalosti
vlastnosti stavebnich vyrobkd provadéji, byla v celé Unii
jednotna, a jelikoz by vSechny tyto subjekty mély plnit své
ukoly stejn¢ dobfe a zaroven v podminkach spravedlivé soutéze,
mély by byt stanoveny pozadavky pro tyto subjekty usilujici
0 oznameni pro ucely tohoto nafizeni. Rovnéz by méla byt vypra-
covana ustanoveni o dostupnosti pfiméfenych informaci o téchto
subjektech a o jejich kontrole.

Aby bylo mozno zajistit jednotnou troven kvality pfi posuzovani
a oveéfovani stlosti vlastnosti stavebnich vyrobki, je rovnéz
nezbytné stanovit pozadavky vztahujici se na organy odpovédné
za oznamovani subjekti provadéjicich tyto ukoly Komisi
a ostatnim clenskym statim.

V souladu s ¢lankem 291 Smlouvy o fungovani EU se pravidla
a obecné zasady, jimiz Clenské staty kontroluji vykon provade-
cich pravomoci svéfenych Komisi, maji stanovit pfedem formou
nafizeni pfijatého fadnym legislativnim postupem. Do pfijeti
tohoto nového nafizeni se nadale pouzije rozhodnuti Rady
1999/468/ES ze dne 28. cervna 1999 o postupech pro vykon
provadécich pravomoci svéfenych Komisi (') s vyjimkou regula-
tivniho postupu s kontrolou, ktery se jiz neuplatni.

Pro ucely dosazeni cili tohoto nafizeni by Komise méla byt
opravnéna piijmout nékteré akty v pifenesené pravomoci podle
¢lanku 290 Smlouvy o fungovani EU. Je zvlaste dalezité, aby
Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace,
a to i na odborné urovni.

Komise by méla byt zejména zmocnéna piijimat akty v pienesené
pravomoci, které by ramcové stanovily podminky pro pouzivani
internetovych stranek, jez by zpftistupnovaly prohlaseni o vlastnos-
tech.

(') UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(53) Vzhledem k tomu, Ze zaji$téni rdmce pro fadné fungovani tohoto
natizeni bude trvat uréitou dobu, jeho pouzivani by mélo byt
odlozeno s vyjimkou ustanoveni o uréeni subjektd pro technické
posuzovani, oznamujicich organii a oznamenych subjektd, zalo-
zeni organizace subjektli pro technické posuzovani a ustaveni
Stalého vyboru pro stavebnictvi.

(54) Komise a ¢lenské staty by mély ve spolupraci se zucastnénymi
subjekty zahajit informacni kampané s cilem informovat odvétvi
stavebnictvi, zejména hospodaiské subjekty a uzivatele staveb-
nich vyrobki, o zavedeni spole¢ného technického jazyka, rozde-
leni odpovédnosti mezi jednotlivé hospodarské subjekty a uziva-
tele, pfipojeni oznaceni CE ke stavebnim vyrobkliim, pfezkumu
zakladnich pozadavkli na stavby a o systémech posuzovani
a ovetovani stalosti vlastnosti.

(55) Zakladni pozadavky na stavbu tykajici se udrzitelného vyuzivani
prirodnich zdroji by mély zohlediiovat zejména moznosti recy-
klace staveb, jejich materialti a ¢asti po demolici, zivotnost staveb
a vyuzivani surovin a druhotnych materiald Setrnych k zivotnimu
prostiedi na stavbach.

(56) Pro posuzovani udrzitelného vyuziti zdrojii a dopadu staveb na
zivotni prostfedi by se méla pouzivat, jsou-li k dispozici, envi-
ronmentdlni prohldSeni o vyrobku.

(57) Aby bylo mozné prokazat splnéni zakladnich pozadavkl stano-
venych v pfiloze I, mély by se pokud mozno stanovit jednotné
evropské metody.

(58) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz dosazeni spravného fungovani
vnitiniho trhu se stavebnimi vyrobky prostfednictvim harmonizo-
vanych technickych specifikaci k vyjadfeni vlastnosti stavebnich
vyrobkt, nemtze byt uspokojivé dosazeno na urovni Clenskych
statli, a proto jej muze byt z divodu rozsahu a uc¢inki tohoto
natizeni 1épe dosazeno na turovni Unie, mize Unie pfijmout
opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku
5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou proporciona-
lity stanovenou v tomto ¢lanku neptekracuje toto nafizeni ramec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile,

PRIJALY TOTO NARIZENi:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI

Clének 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi podminky pro uvadéni a dodavani stavebnich
vyrobki na trh stanovenim harmonizovanych pravidel pro vyjadreni
vlastnosti stavebnich vyrobkl ve vztahu k jejich zékladnim charakteris-
tikdm a pro pouzivani oznaceni CE u téchto vyrobkd.
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Pro

10.

11.

12.

13.

14.

Clanek 2

Definice

ucely tohoto nafizeni se rozumi:

. »stavebnim vyrobkem* vyrobek nebo sestava, které jsou vyrobeny

a uvedeny na trh za ucelem trvalého zabudovani do stavby nebo
jeji casti a jejichz vlastnosti ovliviiuji vlastnost stavby s ohledem
na zakladni poZadavky na stavby;

. »sestavou® stavebni vyrobek uvedeny na trh jednim vyrobcem

sestavajici alespon ze dvou samostatnych soucasti, které je tieba
pro zabudovani do stavby sestavit;

. »stavbou“ pozemni a inZenyrské stavby;

. »zakladnimi charakteristikami ty charakteristiky stavebniho

vyrobku, které se vztahuji k zékladnim pozadavkim na stavby;

. ,vlastnostmi stavebniho vyrobku* vlastnosti souvisejici s pfislus-

nymi zakladnimi charakteristikami vyjadienymi urovni, tfidou
nebo popisem,;

. narovni“ vysledek posouzeni vlastnosti stavebniho vyrobku

z hlediska jeho zakladnich charakteristik vyjadienych ciselnou
hodnotou;

. Htfidou* rozmezi Grovni vlastnosti stavebniho vyrobku, ohrani¢ené

minimalni a maximalni hodnotou;

. ,,mezni Grovni“ minimalni nebo maximalni Uroven vlastnosti

zakladnich charakteristik stavebniho vyrobku;

. »typem vyrobku“ soubor reprezentativnich Grovni nebo tfid vlast-

nosti stavebniho vyrobku ve vztahu k zékladnim charakteristikam
tohoto vyrobku vyrobeného za pouziti dané kombinace surovin
nebo jinych prvkt danym vyrobnim postupem;

»harmonizovanymi technickymi specifikacemi harmonizované
normy a evropské dokumenty pro posuzovani;

,harmonizovanou normou® norma pfijata jednim z evropskych
normalizacnich organii uvedenych v pftiloze I smérnice 98/34/ES
na zakladé zadosti podané¢ Komisi, v souladu s ¢lankem 6 uvedené
smeérnice;

»evropskym dokumentem pro posuzovani® dokument pfijaty orga-
nizaci subjektd pro technické posuzovani pro ucely vydavani
evropskych technickych posouzeni;

»evropskym technickym posouzenim® zdokumentované posouzeni
vlastnosti stavebniho vyrobku ve vztahu k jeho zakladnim chara-
kteristikam, v souladu s pfislusnym evropskym dokumentem pro
posuzovani;

»~zamyslenym pouzitim“ zamyslené pouziti stavebniho vyrobku,
jak je vymezeno v piislusné harmonizované technické specifikaci;
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15. ,specifickou technickou dokumentaci dokumentace prokazujici,
ze metody v ramci ptislusného systému pro posuzovani a ovéfovani
stalosti vlastnosti byly nahrazeny jinymi metodami, pokud jsou
vysledky ziskané t€mito jinymi metodami rovnocenné s vysledky
ziskanymi zkuSebnimi metodami pfislusnych harmonizovanych
norem;

16. ,dodanim na trh“ dodani stavebniho vyrobku k distribuci nebo
pouziti na trhu Unie v ramci obchodni ¢innosti, at’ jiz za uplatu
nebo bezplatng¢;

17. ,uvedenim na trh“ prvni dodani stavebniho vyrobku na trh Unie;

18. ,hospodaiskym subjektem* vyrobce, dovozce, distributor nebo
zplnomocnény zastupce;

19. ,,vyrobcem* fyzickd nebo pravnicka osoba uvadégjici na trh pod
svym jménem ¢i firmou nebo ochrannou zndmkou stavebni
vyrobek, ktery vyrabi nebo ktery si nechavd navrhnout nebo
vyrobit;

20. ,distributorem* fyzicka nebo pravnicka osoba v dodavatelském
fetézci kromé& vyrobce nebo dovozce, ktera dodava stavebni
vyrobek na trh Unie;

21. ,dovozcem® fyzicka nebo pravnicka osoba usazena v Unii, ktera
uvadi na trh Unie stavebni vyrobek ze tieti zemé;

22. ,zplnomocnénym zastupcem fyzickd nebo pravnickd osoba
usazena v Unii, kterd byla pisemné zplnomocnéna vyrobcem,
aby jednala jeho jménem pii plnéni konkrétnich ukolt;

23. ,stazenim z trhu“ opatfeni, jehoZ cilem je zabranit, aby byl
stavebni vyrobek, ktery se nachazi v dodavatelském fetézci,
dodavan na trh;

24. ,stazenim z ob&hu“ opatfeni, jehoz cilem je navraceni stavebniho
vyrobku, ktery byl jiz dodan kone¢nému uzivateli;

25. ,akreditaci“ akreditace ve smyslu nafizeni (ES) €. 765/2008;

26. ,fizenim vyroby“ zdokumentované nepfetrzité vnitini fizeni
vyroby v tovarné v souladu s pfislusSnymi harmonizovanymi tech-
nickymi specifikacemi;

27. ,mikropodnikem* mikropodnik ve smyslu stanoveném v doporu-
¢eni Komise ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnik,
malych a stfednich podnika (1);

28. ,zivotnim cyklem“ po sobé nasledujici a propojené faze doby
zivotnosti stavebniho vyrobku, od ziskani suroviny nebo vytvofeni
z ptirodnich zdroji az po jeho konecnou likvidaci.

Clének 3

Zakladni pozadavky na stavby a zakladni charakteristiky
stavebnich vyrobki

1. Zakladni pozadavky na stavby stanovené v pfiloze I predstavuji
zéklad pro pfipravu normalizacnich mandati a harmonizovanych tech-
nickych specifikaci.

(") UF. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36.
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2. Zékladni charakteristiky stavebnich vyrobkl stanovi harmonizo-
vané technické specifikace ve vztahu k zakladnim pozadavkim na
stavby.

3. U zvlastnich skupin stavebnich vyrobki, na né€z se vztahuje
harmonizovana norma, Komise tam, kde je to vhodné a ve vztahu
k jejich zamySlenym pouzitim vymezenym v harmonizovanych
normdch, stanovi prostfednictvim akt v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 60 ty zakladni charakteristiky, pro néz vyrobce ucini prohla-
Seni o vlastnostech vyrobku pfi jeho uvedeni na trh.

Komise rovnéz tam, kde je to vhodné, stanovi prostfednictvim aktd
v prenesené pravomoci v souladu s c¢lankem 60 mezni arovné pro
vlastnosti ve vztahu k zékladnim charakteristikdm, které maji byt
uvedeny v prohlaseni.

KAPITOLA 1I
PROHLASENI O VLASTNOSTECH A OZNACENIi CE

Clének 4

Prohlaseni o vlastnostech

1. Vztahuje-li se na stavebni vyrobek harmonizovana norma nebo
je-li tento vyrobek v souladu s evropskym technickym posouzenim,
které pro néj bylo vydano, vyrobce vypracuje pfi jeho uvedeni na trh
prohlaSeni o vlastnostech.

2. Vztahuje-li se na stavebni vyrobek harmonizovand norma nebo
je-li tento vyrobek v souladu s evropskym technickym posouzenim,
které pro né& bylo vydano, mohou byt informace v jakékoliv formé
o jeho vlastnostech ve vztahu k zékladnim charakteristikam, jak je
vymezeno v pfislusnych harmonizovanych technickych specifikacich,
poskytnuty pouze tehdy, jsou-li zahrnuty a blize ureny v prohlaseni
o vlastnostech, s vyjimkou piipadt, kdy v souladu s ¢lankem 5 prohla-
Seni o vlastnostech vypracovano nebylo.

3. Vypracovanim prohlaseni o vlastnostech nese vyrobce odpovéd-
nost za shodu stavebniho vyrobku s vlastnostmi uvedenymi v prohlaseni.
Clenské staty povazuji prohlageni o vlastnostech vypracované vyrobci
za spravné a spolehlivé, ledaze objektivni udaje prokazi opak.

Clének 5

Vyjimky z povinnosti vypracovat prohlaseni o vlastnostech

Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 a pfi neexistenci pfedpistt Unie nebo vnitros-
tatnich predpistt vyzadujicich prohlaseni o zakladnich charakteristikach,
kde je zamysleno tyto stavebni vyrobky pouzivat, mize vyrobce pfi
uvedeni stavebniho vyrobku, na ktery se vztahuje harmonizovana
norma, na trh upustit od vypracovéani prohldSeni o vlastnostech, pokud:

a) je stavebni vyrobek vyroben jednotlivé nebo nesériové na zakazku
na zvlastni objednavku a je nainstalovan do jedné konkrétni stavby
vyrobcem, ktery je odpovédny za bezpecné zabudovani vyrobku do
stavby, v souladu s piisluSnymi vnitrostatnimi ptredpisy, a na odpo-
védnost osob odpovédnych podle pfislusnych vnitrostatnich predpist
za bezpecné provedeni praci;
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b) stavebni vyrobek je vyroben na stavenisti za Gcelem jeho zabudovani
do pfislusné stavby v souladu s ptislusSnymi vnitrostatnimi ptredpisy
a na odpovédnost osob odpovédnych podle pfislusnych vnitrostat-
nich ptedpist za bezpecné provedeni staveb; nebo

¢) je stavebni vyrobek vyroben tradicnim zptisobem ¢i zptisobem
vhodnym z hlediska zachovéani kulturniho dédictvi a neprimyslovym
postupem pro odpovidajici renovaci staveb oficialné chranénych jako
soucast vymezen¢ho prostiedi nebo z divodu zvlastni architekto-
nické nebo historické hodnoty v souladu s pfislusSnymi vnitrostatnimi
predpisy.

Clének 6

Obsah prohlaseni o vlastnostech

1. ProhlaSeni o vlastnostech uvadi vlastnosti stavebnich vyrobkd ve
vztahu k zakladnim charakteristikim dotenych vyrobkd v souladu
s pfislusSnymi harmonizovanymi technickymi specifikacemi.

2. ProhléSeni o vlastnostech musi obsahovat zejména tyto informace:

a) odkaz na typ vyrobku, pro ktery bylo prohlaseni o vlastnostech
vypracovano;

b) systétm nebo systémy posuzovani a overovani stalosti vlastnosti
stavebnich vyrobki, jak jsou uvedeny v pfiloze V;

¢) referencni Cislo a datum vydani harmonizované normy nebo evrop-
ského technického posouzeni, které bylo pouZito pro posouzeni
kazdé zakladni charakteristiky;

d) pripadné referencni ¢islo pouzité specifické technické dokumentace
a pozadavky, o nichz vyrobce prohlasuje, Ze je vyrobek spliuje.

3. Prohlaseni o vlastnostech musi dale obsahovat:

a) zamyslené nebo zamyslena pouziti stavebniho vyrobku v souladu
s pfislusSnymi harmonizovanymi technickymi specifikacemi;

b) seznam zékladnich charakteristik, jak jsou stanoveny v téchto harmo-
nizovanych technickych specifikacich pro zamyslené pouziti nebo
zamyslenad pouziti uvedena v prohlaseni;

c) vlastnosti alespon jedné ze zékladnich charakteristik stavebniho
vyrobku vyznamnych pro zamyslené pouziti nebo zamyslena pouziti
uvedend v prohlasent;

d) kde to prichazi v uvahu, vlastnosti stavebniho vyrobku vyjadiené
urovni, tfidou nebo popisem, v pfipadé potieby na zakladé vypoctu
ve vztahu k jeho zékladnim charakteristikdm stanovenym v souladu
s ¢l. 3 odst. 3;

e) vlastnosti téch zékladnich charakteristik stavebniho vyrobku, které se
vztahuji k zamysSlenému pouziti nebo zamyslenym pouzitim,
s prihlédnutim k ustanovenim tykajicim se zamysleného pouziti
nebo zamyslenych pouziti tam, kde hodla vyrobce stavebni vyrobek
dodavat na trh;
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f) pro zakladni charakteristiky uvedené na seznamu, u nichz neni
v prohlaseni zadna vlastnost, se uvedou pismena ,,NPD“ (No Perfor-
mance Determined);

g) bylo-li pro vyrobek vydano evropské technické posouzeni, vlastnosti
vyjadfené trovni, tfidou nebo popisem stavebniho vyrobku ve
vztahu ke vSem zékladnim charakteristikdm obsazenym v odpovida-
jicim evropském technickém posouzeni.

4.  Prohlaseni o vlastnostech se vypracovava podle vzoru uvedeného
v priloze III.

5. Informace uvedené v clanku 31, piipadné v ¢lanku 33 nafize-
ni (ES) ¢. 1907/2006 se poskytuji spolu s prohlaSenim o vlastnostech.

Clének 7

Poskytovani prohlaseni o vlastnostech

1. Kopie prohlaseni o vlastnostech vSech vyrobkd, které jsou
dodavany na trh, se poskytne bud’ v tisténé podobé, nebo elektronic-
kymi prostredky.

Pokud ovSem jediny uzivatel odebira dodavku vice kust jednoho
vyrobku, miiZze k ni byt pfipojena pouze jedna kopie prohlaseni o vlast-
nostech bud’ v tisténé podobé¢, nebo elektronickymi prostiedky.

2. Na pozadani se ptijemci poskytne kopie prohlaseni o vlastnostech
v tisténé podobé.

3. Odchyln€ od odstavct 1 a 2 miZe byt kopie prohlaseni o vlastnos-
tech zpfistupnéna na internetové strance, a to za podminek stanovenych
Komisi prostfednictvim aktli v pfenesené pravomoci v souladu
s Clankem 60. Tyto podminky mimo jiné zajisti, aby bylo prohlaseni
o vlastnostech k dispozici nejméné po dobu stanovenou v ¢l. 11 odst. 2.

4.  ProhlaSeni o vlastnostech se poskytuje v jazyce nebo v jazycich
pozadovanych ¢lenskym statem, v némz je vyrobek dodavan na trh.

Clének 8

Obecné zasady a pouziti oznaceni CE

1. Na oznaceni CE se pouziji obecné zasady stanovené v ¢lanku 30
nafizeni (ES) €. 765/2008.

2. Oznaceni CE se pfipoji k tém stavebnim vyrobkim, pro které
vyrobce vypracoval prohlaseni o vlastnostech v souladu s ¢lanky 4 a 6.

Jestlize prohlaseni o vlastnostech nebylo vyrobcem vypracovano
v souladu s clanky 4 a 6, nesmi byt oznaCeni CE ke stavebnim
vyrobkim pfipojeno.

Pripojenim oznaceni CE nebo tim, Ze oznaceni CE nechaji pfipojit,
vyrobei davaji na védomi, Ze nesou odpovédnost za shodu stavebniho
vyrobku s vlastnostmi uvedenymi v prohlaseni, jakoz i za soulad se
vSemi pfislusSnymi pozadavky stanovenymi timto nafizenim a jinymi
pfislusSnymi harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie, které stanovi
jeho pfipojovani.
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Pravidla pro pfipojovani oznaceni CE stanovend v jinych pfislusnych
harmonizacnich pravnich ptfedpisech Unie se pouZiji, aniz je dotéen
tento odstavec.

3. Pro vSechny stavebni vyrobky, na néz se vztahuje harmonizovana
norma, nebo pro které bylo vydano evropské technické posouzeni, je
oznaceni CE jedinym oznacenim, které potvrzuje shodu stavebniho
vyrobku s vlastnostmi uvedenymi v prohlaseni ve vztahu k zakladnim
charakteristikdim podle této harmonizované normy nebo evropského
technického posouzeni.

V tomto ohledu ¢lenské staty nezavedou zadné odkazy nebo zrusi jaké-
koliv odkazy ve vnitrostatnich opatienich na oznaceni potvrzujici shodu
s vlastnostmi uvedenymi v prohlaseni ve vztahu k zakladnim charakte-
ristikdm, na néz se vztahuji jiné harmonizované normy neZ oznaceni
CE.

4. Clensky stat na svém tizemi nebo v ramci své pravomoci nezakaze
ani nebrani dodavani na trh nebo pouzivani stavebnich vyrobkd, které
nesou oznaceni CE, pokud vlastnosti uvedené v prohlaseni odpovidaji
pozadavkim pro toto pouziti v ¢lenském state.

5.  Clenské staty zajisti, aby predpisy nebo podminky stanovené
vetfejnymi nebo soukromymi subjekty, které pusobi jako podnik vetej-
ného prava nebo jako vefejny organ na zakladé monopolniho postaveni
nebo s vefejnym zmocnénim, nebranily pouzivani stavebnich vyrobka
nesoucich oznaceni CE, pokud vlastnosti uvedené v prohlaseni odpovi-
daji pozadavkim pro jejich pouziti v ¢lenském state.

6. Metody, které pouzivaji Clenské staty ve svych pozadavcich na
stavby, jakoz i dalsi vnitrostatni pfedpisy ve vztahu k zakladnim chara-
kteristikam stavebnich vyrobkid by mély byt v souladu s harmonizova-
nymi normami.

Clanek 9

Pravidla a podminky pro pFipojovani oznaceni CE

1.  Oznaceni CE musi byt viditelné, Citeln¢ a nesmazateln¢ piipojeno
ke stavebnimu vyrobku nebo k jeho stitku. Pokud to vzhledem k povaze
vyrobku neni mozné nebo odivodnéné, pripoji se k obalu nebo
k privodni dokumentaci.

2. K oznaceni CE se doplni dvé posledni ¢islice roku, v némz bylo
oznaceni poprvé pfipojeno, nazev a sidlo vyrobce nebo identifikacni
znaCka umoziujici snadnou a jednoznacnou identifikaci jména Ci
firmy a adresy vyrobce, jedine¢ny identifikacni kod typu vyrobku, refe-
ren¢ni Cislo prohldSeni o vlastnostech a Urovné nebo tiidy vlastnosti
uvedenych v prohlaseni, odkaz na pouzitou harmonizovanou technickou
specifikaci, pfipadné identifika¢ni ¢islo oznameného subjektu a zamys-
lené pouziti, jak je stanoveno v pfislusné harmonizované technické
specifikaci.



2011R0305 — CS — 16.06.2014 — 001.001 — 17

3. Oznaceni CE se pfipoji pfed uvedenim stavebniho vyrobku na trh.
Muize k nému byt pfipojen piktogram nebo jakakoli jina znacka zejména
oznacujici zvlastni riziko nebo pouziti.

Clének 10

Kontaktni mista pro stavebni vyrobky

1. Clenské staty uréi kontaktni mista pro stavebni vyrobky podle
¢lanku 9 nafizeni (ES) €. 764/2008.

2. Clanky 10 a 11 natizeni (ES) &. 764/2008 se pouziji na kontaktni
mista pro stavebni vyrobky.

3.  Pokud jde o tkoly vymezené v ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 764/2008, kazdy Clensky stat zajisti, aby kontaktni mista pro stavebni
vyrobky na jeho izemi poskytovala pomoci transparentnich a snadno
srozumitelnych formulaci informace o ustanovenich, ktera maji za cil
splnéni zakladnich pozadavkd na stavby vztahujicich se na zamyslené
pouziti kazdého stavebniho vyrobku, jak je stanoveno v ¢l. 6 odst. 3
pism. e) tohoto natizeni.

4.  Kontaktni mista pro stavebni vyrobky musi byt schopna plnit své
ukoly tak, aby nedochazelo ke stietu zajmid, zejména pokud jde
o postupy ziskavani oznaceni CE.

KAPITOLA III
POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTU

Clének 11

Povinnosti vyrobci

1. Vyrobci vypracuji prohlaseni o vlastnostech v souladu s ¢lanky 4
a 6 a pfipoji oznaceni CE v souladu s ¢lanky 8 a 9.

Jako podklad pro prohlaseni o vlastnostech vypracuji vyrobci tech-
nickou dokumentaci popisujici vSechny pfislusné prvky vztahujici se
k pozadovanému systému posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti.

2. Vyrobci uchovavaji technickou dokumentaci a prohlaseni o vlast-
nostech po dobu deseti let od uvedeni stavebniho vyrobku na trh.

Komise mize tam, kde je to vhodné, prostfednictvim aktii v pienesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 60 pozmeénit tuto dobu pro skupiny
stavebnich vyrobkd na zakladé predpokladané doby Zivotnosti nebo
funkce stavebniho vyrobku ve stavbé.

3. Vyrobci zajisti, aby byly zavedeny postupy, které zaruci pii
sériové vyrobé zachovani vlastnosti uvedenych v prohlaseni. Odpovida-
jicim zplsobem se zohledni zmény v typu vyrobku a zmény v pouz-
itelnych harmonizovanych technickych specifikacich.
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Vyrobci tam, kde to je povazovano za vhodné vzhledem k zajisténi
piesnosti, spolehlivosti a stalosti vlastnosti stavebniho vyrobku uvede-
nych v prohlaSeni, provadéji zkousky vzorki stavebnich vyrobkd uvade-
nych nebo dodavanych na trh, provadéji Setfeni a v piipadé nutnosti
vedou registr stiznosti, neshodnych vyrobkti a vyrobkd stazenych
z ob¢hu a prubézné o vsech téchto kontroldch informuji distributory.

4. Vyrobci zajisti, aby byl na jejich stavebnich vyrobcich uveden typ,
sériec nebo sériové ¢islo nebo jakykoli jiny prvek umoziujici jejich
identifikaci, nebo v piipadech, kdy to velikost nebo povaha vyrobku
neumoziuje, zajisti, aby byla pozadovana informace uvedena na obalu
nebo v dokladu pfilozeném ke stavebnimu vyrobku.

5. Vyrobci uvedou na stavebnim vyrobku, nebo neni-li to mozné, na
obalu ¢i v dokladu pfiloZzeném ke stavebnimu vyrobku své jméno ¢i
firmu, nebo registrovanou ochrannou znadmku a kontaktni adresu.
Adresa musi uvadét jediné misto, na kterém lze vyrobce kontaktovat.

6.  Vyrobci pti dodavani stavebniho vyrobku na trh zajisti, aby byly
k vyrobku pfipojeny pokyny a bezpe€nostni informace v jazyce
uréeném dotenym clenskym statem, kterému uZzivatelé snadno rozu-
mgéji.

7. Vyrobci, ktefi se domnivaji nebo maji divod se domnivat, ze
stavebni vyrobek, ktery uvedli na trh, neni ve shod¢ s prohlasenim
o vlastnostech nebo neni v souladu s jinymi pfisluSnymi pozadavky
tohoto nafizeni, pfijmou okamzité nezbytna napravna opatfeni k uvedeni
stavebniho vyrobku ve shodu, nebo, je-li to vhodné, jej stdhnou z trhu
nebo z ob&hu. Pokud navic vyrobek predstavuje riziko, neprodlené
o tom vyrobci informuji pfislusné vnitrostatni organy clenskych stata,
v nichz stavebni vyrobek dodavali na trh, a uvedou podrobnosti
zejména o nesouladu a o veskerych pfijatych napravnych opatfenich.

8. Vyrobci poskytnou pfislusnému vnitrostatnimu organu na zakladé
odliivodnéné zadosti vSechny informace a dokumentaci nezbytné k proka-
zani shody stavebniho vyrobku s prohlasenim o vlastnostech a souladu
s jinymi pfisluSnymi pozadavky tohoto nafizeni v jazyce, kterému tento
organ snadno rozumi. Spolupracuji s timto organem na jeho zadost pfi
vSech Cinnostech, jejichZz cilem je vyloudit rizika vyvolana stavebnimi
vyrobky, které uvedli na trh.

Clanek 12

Zplnomocnéni zastupci

1.  Vyrobce miZe pisemné jmenovat svého zplnomocnéného
zastupce.

Zplnomocnény zastupce nemiize byt povéfen vypracovanim technické
dokumentace.
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2. Zplnomocnény zastupce vykonava ukoly stanovené v plné moci.
PIna moc musi zplnomocnénému zastupci umoziovat alespon:

a) uchovavat prohlaseni o vlastnostech a technickou dokumentaci pro
potieby vnitrostatnich kontrolnich Gfad po dobu stanovenou v ¢l. 11
odst. 2;

b) poskytnout pfisluSnému vnitrostatnimu organu na zakladé odtvod-
néné zadosti v§echny informace a dokumentaci nezbytné k prokazani
shody stavebniho vyrobku s prohlaSenim o vlastnostech a s jinymi
ptislusnymi pozadavky tohoto nafizeni;

¢) spolupracovat s ptislusnymi vnitrostatnimi organy, pokud o to poza-
daji, na Ccinnostech, jejichz cilem je vylouc¢it rizika vyvolana
vyrobky, na které se vztahuje jeho plna moc.

Clének 13

Povinnosti dovozci

1. Dovozci uvadi na trh Unie pouze stavebni vyrobky, které jsou
v souladu s pfislusSnymi pozadavky tohoto nafizeni.

2.  Pfed uvedenim stavebniho vyrobku na trh dovozci zajisti, aby
vyrobce provedl pfislusné posouzeni a ovéfeni stalosti vlastnosti. Zajisti,
aby vyrobce vypracoval technickou dokumentaci uvedenou v ¢l. 11
odst. 1 ve druhém pododstavci a prohlaseni o vlastnostech v souladu
s ¢lanky 4 a 6. Dale dovozci zajisti, aby mél vyrobek oznaceni CE, je-li
vyzadovano, aby k nému byly pfipojeny pozadované dokumenty a aby
vyrobee splnil pozadavky stanovené v ¢l. 11 odst. 4 a 5.

Dovozce, ktery se domniva nebo ma divod se domnivat, Ze stavebni
vyrobek neni ve shod€ s prohlaSenim o vlastnostech nebo v souladu
s jinymi piislusnymi pozadavky tohoto nafizeni, nesmi takovy stavebni
vyrobek uvést na trh, dokud nebude uveden ve shodu s pfipojenym
prohlasenim o vlastnostech a do souladu s jinymi pfislusSnymi poza-
davky tohoto nafizeni nebo dokud neni prohlaseni o vlastnostech opra-
veno. Pokud stavebni vyrobek piedstavuje riziko, dovozce o tom infor-
muje vyrobce, jakoz i organy dozoru nad trhem.

3. Dovozci uvedou na stavebnim vyrobku, nebo pokud to neni
mozné, na obalu nebo v dokladu pfilozeném k vyrobku, své jméno,
firmu nebo registrovanou obchodni zndmku a kontaktni adresu.

4. Dovozci pfi dodavani stavebniho vyrobku na trh zajisti, aby byly
k wvyrobku pfilozeny pokyny a bezpeCnostni informace v jazyce
ur¢eném clenskym statem, kterému uzivatelé snadno rozuméji.
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5. Dovozci zajisti, aby v dobé, kdy nesou za stavebni vyrobek odpo-
védnost, skladovaci nebo pfepravni podminky neohrozovaly shodu
vyrobku s prohlaSenim o vlastnostech a s jinymi pifisluSnymi pozadavky
tohoto nafizeni.

6. Dovozci ve vSech pripadech, kdy je to povazovano za vhodné
vzhledem k zajiSténi pfesnosti, spolehlivosti a stalosti vlastnosti staveb-
niho vyrobku uvedenych v prohlaseni, provadéji zkousky vzorkd
stavebnich vyrobkdl uvadénych nebo doddvanych na trh, provadéji
Setfeni a v pfipad¢ nutnosti vedou registr stiznosti, neshodnych vyrobka
a vyrobkid stazenych z ob&hu a pribézné o vsech téchto kontrolach
informuji distributory.

7.  Dovozci, ktefi se domnivaji nebo maji divod se domnivat, ze
stavebni vyrobek, ktery uvedli na trh, neni ve shod¢ s prohlasenim
o vlastnostech nebo v souladu s jinymi piislusnymi pozadavky tohoto
nafizeni, pfijmou okamzit¢ nezbytnd napravna opatieni k uvedeni
stavebniho vyrobku ve shodu, nebo, je-li to vhodné, jej stdhnou
z trhu nebo z ob&hu. Pokud vyrobek piedstavuje riziko, neprodlené
o tom dovozci informuji pfislusné vnitrostatni organy clenskych statt,
v nichz stavebni vyrobek dodédvali na trh, a uvedou podrobnosti
zejména o nesouladu a o vSech pfijatych napravnych opatienich.

8. Dovozci po dobu stanovenou v ¢l. 11 odst. 2 uchovavaji kopii
prohlaseni o vlastnostech pro poteby organt dozoru nad trhem a zarudi,
aby mohla byt technickd dokumentace témto organim na pozadani
predlozena.

9.  Dovozci poskytnou pfislusnému vnitrostatnimu orgénu na zakladé
odtivodnéné zadosti vSechny informace a dokumentaci nezbytné k proka-
zani shody stavebniho vyrobku s prohlasenim o vlastnostech a souladu
s jinymi pfislusnymi pozadavky tohoto nafizeni v jazyce, kterému tento
organ snadno rozumi. Spolupracuji s timto organem na jeho zadost pfi
vSech Cinnostech, jejichz cilem je vyloudit rizika vyvolana stavebnimi
vyrobky, které uvedli na trh.

Clanek 14

Povinnosti distributori

1. Pfi dodavani stavebniho vyrobku na trh distributofi jednaji
s fadnou péci, pokud jde o pozadavky tohoto nafizeni.

»C1 2. Pfed doddnim stavebniho vyrobku na trh distributoii zajisti,
aby vyrobek nesl, je-li vyZzadovano, oznaceni CE a byly k nému pfipo-
jeny dokumenty pozadované timto nafizenim a pokyny a bezpecnostni
informace v jazyce uréeném dotenym cElenskym statem, kterému uziva-
telé snadno rozum¢ji. < Dale distributofi zajisti, aby vyrobce i dovozce
splnili pozadavky stanovené v ¢l. 11 odst. 4 a 5 a v ¢l. 13 odst. 3.
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Distributor, ktery se domniva nebo mé divod se domnivat, ze stavebni
vyrobek neni ve shodé s prohlasenim o vlastnostech nebo v souladu
s jinymi pfisluSnymi pozadavky tohoto nafizeni, nedoda takovy stavebni
vyrobek na trh, dokud neni uveden ve shodu s pfipojenym prohlasenim
o vlastnostech nebo neni v souladu s jinymi pfislusnymi pozadavky
tohoto nafizeni nebo dokud neni prohlaseni o vlastnostech opraveno.
Pokud vyrobek navic ptedstavuje riziko, informuje o tom distributor
vyrobce nebo dovozce, jakoz i organy dozoru nad trhem.

3. Distributor zajisti, aby v dobé, kdy nese za stavebni vyrobek
odpovédnost, skladovaci nebo pfepravni podminky neohroZovaly
shodu vyrobku s prohlasenim o vlastnostech a soulad s jinymi piislus-
nymi pozadavky tohoto nafizeni.

4.  Distributofi, kteti se domnivaji nebo maji diivod se domnivat, Ze
stavebni vyrobek, ktery dodali na trh, neni ve shod¢ s prohlasenim
o vlastnostech nebo s jinymi pfisluSnymi pozadavky tohoto nafizeni,
zajisti, aby byla pfijata ndpravna opatfeni nezbytna k uvedeni tohoto
vyrobku ve shodu, nebo, je-li to vhodné, jej stdhnou z trhu nebo
z obéhu. Pokud navic vyrobek piedstavuje riziko, neprodlené¢ o tom
distributofi informuji pftislusné wvnitrostatni organy clenskych statd,
v nichz vyrobek dodavali na trh, a uvedou podrobnosti, zejména
o nesouladu a o veskerych piijatych napravnych opatfenich.

5. Distributofi poskytnou pfislusSnému vnitrostatnimu organu na
zaklad¢ odivodnéné zadosti vSechny informace a dokumentaci nezbytné
k prokazani shody stavebniho vyrobku s prohlaSenim o vlastnostech
a souladu s jinymi pfislusnymi pozadavky tohoto nafizeni v jazyce,
kterému tento organ snadno rozumi. Spolupracuji s timto organem na
jeho zadost pti vSech Cinnostech, jejichz cilem je vyloudit rizika vyvo-
lanéd stavebnimi vyrobky, které dodali na trh.

Clanek 15
Piipady, kdy se povinnosti vyrobce vztahuji na dovozce
a distributory

Dovozce nebo distributor je pro ucely tohoto nafizeni povaZovan za
vyrobce a vztahuji se na né povinnosti vyrobce podle ¢lanku 11,
pokud uvadi na trh vyrobek pod svym jménem ¢&i firmou nebo
ochrannou znamkou nebo upravuje stavebni vyrobek jiz uvedeny na
trh takovym zptisobem, ze miize byt dotena shoda s vlastnostmi uvede-
nymi v prohlaSeni.

Clanek 16
Identifikace hospodaiskych subjekti

Hospodaiské subjekty musi po dobu stanovenou v ¢l. 11 odst. 2 na
zadost pro organy dozoru nad trhem identifikovat tyto subjekty:

a) vSechny hospodatské subjekty, které jim dodaly vyrobek;

b) vSechny hospodaiské subjekty, kterym dodaly vyrobek.
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vB
KAPITOLA 1V
HARMONIZOVANE TECHNICKE SPECIFIKACE
Clanek 17
Harmonizované normy
vel
1.  Evropské normalizaéni organy uvedené v pfiloze I smérnice
98/34/ES vypracovavaji harmonizované normy na zakladé Zzadosti
(dale jen ,,mandat®) podanych Komisi podle ¢lanku 6 uvedené smérnice
po konzultaci Stalého vyboru pro stavebnictvi uvedené¢ho v ¢lanku 64
tohoto nafizeni (dale jen ,,Staly vybor pro stavebnictvi®).
VB

2. 'V pripad¢, ze jsou do procesu tvorby harmonizovanych norem
podle tohoto ¢lanku zapojeny i zucastnéné subjekty, evropské normali-
zacni organy zajisti spravedlivé a nestranné zastoupeni rliznych kate-
gorii zacastnénych subjektd na vSech trovnich.

3.  Harmonizované normy stanovi metody a kritéria pro posuzovani
vlastnosti stavebnich vyrobkt ve vztahu k jejich zadkladnim charakteris-
tikdm.

Pokud je tak stanoveno v pfislusném mandatu, harmonizovana norma
odkazuje na zamyslené pouziti vyrobku, na které se vztahuje.

Ve vhodnych ptipadech a aniz by doslo k ohroZeni spravnosti, spoleh-
livosti nebo stdlosti vysledkd, harmonizované normy stanovi metody,
které jsou pro ucely posuzovani vlastnosti stavebnich vyrobkt ve vztahu
k jejich zakladnim charakteristikim méné¢ naro¢né nez provadéni
zkousek.

4. Evropské normaliza¢ni organy v harmonizovanych normach urci
piislusny zptsob fizeni vyroby, ktery zohledni konkrétni podminky
postupu vyroby doty¢ného stavebniho vyrobku.

Harmonizovana norma musi obsahovat technické podrobnosti nezbytné
pro provadéni systému posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti.

5. Komise posoudi, zda se harmonizované normy vypracované
evropskymi normalizanimi organy shoduji s pfislusnym mandatem.

Komise zvetfejni v Urednim véstniku Evropské unie seznam odkazli na
harmonizované normy, které jsou ve shodé s pfislusSnymi mandaty.

U kazdé harmonizované normy v seznamu se uvedou tyto udaje:

a) odkazy na piipadné nahrazené harmonizované technické specifikace;
b) datum zacatku obdobi soubézné existence;

¢) datum konce obdobi soubé&zné existence.

Komise zvefejni kazdou aktualizaci tohoto seznamu.
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Ode dne zacatku obdobi soubézné existence norem, je mozné pouzit
harmonizovanou normu k vypracovani prohlaSeni o vlastnostech pro
stavebni vyrobek, na né&jz se vztahuje. Narodni normalizacni organy
maji povinnost pifevzit harmonizované normy v souladu se smérnici
98/34/ES.

Aniz jsou dotéeny Clanky 36 a 38, ode dne ukonceni obdobi soubézné
existence norem je harmonizovand norma jedinym prostfedkem pouz-
itelnym pro vypracovani prohldSeni o vlastnostech stavebnich vyrobkd,
na néz se vztahuje.

Na konci obdobi soubéZzné existence budou vnitrostatni normy, které
jsou v rozporu s harmonizovanymi normami, zruSeny a Clenské staty
ukonc¢i platnost vSech wvnitrostatnich ustanoveni, kterd jsou s nimi
V rozporu.

Clének 18

Formalni namitky proti harmonizovanym normam

1. Pokud ¢lensky stat nebo Komise usoudi, Ze harmonizovana norma
nespliiuje zcela pozadavky stanovené v piislusném mandatu, predlozi
dotceny clensky stat nebo Komise po konzultaci se Stalym vyborem pro
stavebnictvi zalezitost vyboru ziizenému podle ¢lanku 5 smérnice
98/34/ES a uvede své divody. Tento vybor po konzultaci piislusnych
evropskych normalizacnich organt neprodlené vyda své stanovisko.

2. S ohledem na stanovisko vyboru ziizené¢ho podle ¢lanku 5 smér-
nice 98/34/ES se Komise rozhodne zvefejnit, nezvefejnit, zvefejnit
s omezenim, zachovat, zachovat s omezenim, ¢i zrusit odkazy na
pfislusnou harmonizovanou normu v Urednim véstniku Evropské unie.

3.  Komise informuje dotéeny evropsky normaliza¢ni organ o svém
rozhodnuti a pfipadné pozadd o revizi dot¢ené harmonizované normy.

Clanek 19

Evropsky dokument pro posuzovani

1. Na zadost vyrobce o evropské technické posouzeni vypracuje
a piijme organizace subjektl pro technické posuzovani evropsky doku-
ment pro posuzovani pro jakykoli stavebni vyrobek, na néjz se nevzta-
huje nebo plné nevztahuje harmonizovana norma, pro néjz nemohou byt
vlastnosti ve vztahu k jeho zékladnim charakteristikdm zcela posouzeny
podle stavajici harmonizované normy, protoze mimo jiné:

a) vyrobek nespada do oblasti pasobnosti stavajici harmonizované
normy;

b) pro alespon jednu zakladni charakteristiku tohoto vyrobku neni
metoda posouzeni stanovena v harmonizované norm¢ vhodna; nebo

¢) harmonizovana norma nestanovi zaddnou metodu posuzovani ve
vztahu k alespon jedné zakladni charakteristice tohoto vyrobku.
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2. Postup pro prijeti evropského dokumentu pro posuzovani se fidi
zasadami stanovenymi v ¢lanku 20 a musi byt v souladu s pravidly
stanovenymi v ¢lanku 21 a v pfiloze II.

3.  Komise muze pfijmout akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 60, kterymi se méni piiloha II, a stanovit doplitkova procesni
pravidla pro vypracovani a pfijeti evropského dokumentu pro posuzo-
vani.

4.  Komise pfipadné po konzultaci se Stalym vyborem pro staveb-
nictvi pouzije stavajici evropské dokumenty pro posuzovani za zaklad
mandatu, ktery se vydavd podle ¢l. 17 odst. 1 s cilem vypracovat
harmonizované normy, pokud jde o vyrobky uvedené v prvnim odstavci
tohoto ¢lanku.

Clének 20

Zasady pro vypracovani a prijeti evropskych dokumenti pro
posuzovani

1. Postup pro vypracovani a pfijeti evropskych dokumenti pro posu-
zovani:

a) musi byt pro dotcené¢ho vyrobce transparentni;

b) vymezi odpovidajici povinné lhity s cilem zabranit zbyte¢nému
prodleni;

¢) odpovidajicim zpisobem zohledni ochranu obchodniho tajemstvi
a davérnost;

d) umozni odpovidajici Gcast Komise;
e) musi byt pro vyrobce nakladové efektivni; a

f) zajisti dostatecnou kolegialitu a koordinaci mezi subjekty pro tech-
nické posuzovani urenymi pro dotéeny vyrobek.

2. Subjekty pro technické posuzovani spoleéné s organizaci subjektil
pro technické posuzovani nesou plné néklady na vypracovéani a pfijeti
evropskych dokumentli pro posuzovani.

Clanek 21

Povinnosti subjektu pro technické posuzovani p¥i prijeti Zadosti
o evropské technické posouzeni

1. Subjekt pro technické posuzovani piijimajici zadost o evropské
technické posouzeni informuje vyrobce, zda se na stavebni vyrobek
vztahuje pln€ nebo z&asti harmonizovana technickd specifikace takto:

a) pokud se na vyrobek pln¢ vztahuje harmonizovana norma, subjekt
pro technické posuzovani informuje vyrobce, ze podle ¢l. 19 odst. 1
nemuze byt vydano evropské technické posouzeni;

b) pokud se na vyrobek pln¢ vztahuje evropsky dokument pro posuzo-
vani, subjekt pro technické posuzovani informuje vyrobce, Ze tento
evropsky dokument pro posuzovani bude pouzit jako zaklad pro
evropské technické posouzeni, které ma byt vydano;
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¢) pokud se na vyrobek nevztahuje nebo plné€ nevztahuje zadna harmo-
nizovana technickad specifikace, subjekt pro technické posuzovani
pouZzije postupy stanovené v pfiloze II nebo zavedené v souladu
s ¢L. 19 odst. 3.

2.V ptipadech uvedenych v odst. 1 pism. b) a c) informuje subjekt
pro technické posuzovani organizaci subjektd pro technické posuzovani
a Komisi o obsahu Zadosti, o pfislusném rozhodnuti Komise tykajicim
se posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti, které ma subjekt pro
technické posuzovani v Umyslu pouzit pro tento vyrobek, anebo
o neexistenci takového rozhodnuti Komise.

3. Domniva-li se Komise, ze pro stavebni vyrobek neexistuje vhodné
rozhodnuti pro posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti, pouzije se
¢lanek 28.

Clanek 22

Zverejnéni

Evropské dokumenty pro posuzovani pfijaté organizaci subjektl pro
technické posuzovani se zasilaji Komisi, ktera zvefejni seznam odkazi
na kone&né evropské dokumenty pro posuzovani v Urednim véstniku
Evropske unie.

Komise zvefejni kazdou aktualizaci tohoto seznamu.

Clanek 23

ReSeni sporii v piipadé neshody mezi subjekty pro technické
posuzovani

Pokud se subjekty pro technické posuzovani nedohodly ve stanovené
Ihité ohledné evropského dokumentu pro posuzovani, organizace
subjektii pro technické posuzovani pieda tuto zalezitost k feseni Komisi.

Clanek 24

Obsah evropského dokumentu pro posuzovani

1. Evropsky dokument pro posuzovani obsahuje alespoii obecny
popis stavebniho vyrobku, seznam zakladnich charakteristik dilezitych
z hlediska zamysleného pouziti daného vyrobku podle ptedpokladu
vyrobce, ktery byl dohodnut mezi vyrobcem a organizaci subjekti pro
technické posuzovani, a metody a kritéria pro posuzovani vlastnosti
daného vyrobku ve vztahu k jeho zdkladnim charakteristikdm.

2. Zasady pro pfislusné fizeni vyroby, které maji byt pouzity, se
stanovi v evropském dokumentu pro posuzovani pii zohlednéni
podminek vyrobniho postupu dotéeného stavebniho vyrobku.
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3. Je-li mozno vlastnosti nékterych zakladnich charakteristik vyrobku
odpovidajicim zpisobem posoudit na zékladé metod a kritérii jiz stano-
venych v jinych harmonizovanych technickych specifikacich nebo
v pokynech uvedenych v ¢l. 66 odst. 3 nebo pouzitych v souladu
s Clankem 9 smérnice 89/106/EHS do 1. Cervence 2013 v souvislosti
s vydavanim evropskych technickych schvéleni, budou tyto existujici
metody a kritéria zaClenény do evropského dokumentu pro posuzovani.

Clanek 25

Formalni namitky proti evropskym dokumentim pro posuzovani

1.  Domniva-li se ¢lensky stat nebo Komise, Ze evropsky dokument
pro posuzovani zcela nevyhovuje pozadavkim, které je tieba splnit
v souvislosti se zakladnimi pozadavky na stavby stanovenymi v piiloze
I, ptedlozi dotceny clensky stat nebo Komise zélezitost Stalému vyboru
pro stavebnictvi, spolu s odiivodnénim. Staly vybor po konzultaci s orga-
nizaci subjektd pro technické posuzovani neprodlen¢ vyda své stano-
visko.

2. S ohledem na stanovisko Stdlého vyboru pro stavebnictvi se
Komise rozhodne zvefejnit, nezvefejnit, zvefejnit s omezenim, zachovat,
zachovat s omezenim ¢i zrusit odkazy na piislu$né evropské dokumenty
pro posuzovani v Urednim véstniku Evropské unie.

3.  Komise o tom informuje organizaci subjektti pro technické posu-
zovéani a piipadné pozada o pfezkum dotceného evropského dokumentu
pro posuzovani.

Clének 26

Evropské technické posouzeni

1. Subjekt pro technické posuzovani vyda evropské technické posou-
zeni na zadost vyrobce na zékladé evropského dokumentu pro posuzo-
vani vypracovaného postupem podle ¢lanku 21 a piilohy II.

Existuje-li evropsky dokument pro posuzovani, evropské technické
posouzeni mize byt vydano i v piipadé, ze byl vypracovan mandat
pro harmonizovanou normu. Vydani takového posouzeni je mozné do
zacatku obdobi soubézné existence, stanoveného Komisi v souladu s ¢l.
17 odst. 5.

2. Evropské technické posouzeni obsahuje vlastnosti, které maji byt
uvedeny v prohlaSeni, vyjadiené urovni, tfidou nebo popisem téch
zakladnich charakteristik, které byly dohodnuty mezi vyrobcem
a subjektem pro technické posuzovani piijimajicim zadost o evropské
technické posouzeni pro zamyslené pouziti uvedené v prohlaseni a tech-
nické podrobnosti nezbytné pro provadéni systému posuzovani a ovéfo-
vani stalosti vlastnosti.
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3. S cilem zajistit jednotné provadéni tohoto ¢lanku Komise piijme
provadéci akty pro stanoveni formatu evropského technického posou-
zeni postupem uvedenym v ¢l. 64 odst. 2.

Clének 27

Urovné nebo tiidy vlastnosti

1. Komise mlze piijmout akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 60 k zavedeni tfid vlastnosti ve vztahu k zékladnim chara-
kteristikdm stavebnich vyrobkd.

2. Pokud Komise zavedla tfidy vlastnosti ve vztahu k zakladnim
charakteristikdm stavebnich vyrobki, evropské normalizacni organy je
pouziji v harmonizovanych normach. Organizace subjektti pro technické
posuzovani pouzije tam, kde je to vhodné, tyto tfidy v evropskych
dokumentech pro posuzovani.

Pokud tfidy vlastnosti ve vztahu k zékladnim charakteristikdm staveb-
nich vyrobkt nejsou Komisi stanoveny, mohou byt na zakladé revido-
vané¢ho mandatu stanoveny evropskymi normalizacnimi organy v harmo-
nizovanych normach.

3.  Pokud je to stanoveno v pfislusnych mandatech, evropské norma-
liza¢ni organy stanovi v harmonizovanych norméach mezni urovné ve
vztahu k zakladnim charakteristikdm a pfipadné pro zamyslené pouZiti,
které musi spliovat stavebni vyrobky v ¢lenskych statech.

4.  Stanovi-li evropské normalizac¢ni organy tfidy vlastnosti v harmo-
nizovanych norméch, organizace subjektli pro technické posuzovani tyto
tfidy pouzije v evropskych dokumentech pro posuzovani tam, kde jsou
pro stavebni vyrobek relevantni.

Je-1i to povazovano za vhodné, organizace subjektd pro technické posu-
zovani muze po dohod€¢ s Komisi a po konzultaci Stalého vyboru pro
stavebnictvi stanovit v evropském dokumentu pro posuzovani tridy
vlastnosti a mezni Grovné ve vztahu k zakladnim charakteristikdm
stavebniho vyrobku v ramci jeho zamyslené¢ho pouziti pfedpokladaného
vyrobcem.

5. Komise mize pifijmout akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 60 pro stanoveni podminek, za nichz bude stavebni vyrobek
povazovan za spliujici uréitou Groven nebo tfidu vlastnosti bez zkou-
Seni nebo bez dalsiho zkouseni.

Nestanovi-li tyto podminky Komise, mohou je stanovit na zaklad¢ revi-
dovaného mandatu evropské normalizacni organy v harmonizovanych
normach.
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6.  Po stanoveni systému tfid podle odstavce 1 Komisi mohou ¢lenské
staty stanovit urovné nebo tfidy vlastnosti, které musi stavebni vyrobky
splitovat ve vztahu k jejich zédkladnim charakteristikdm pouze v souladu
s témito systémy tiid.

7. Evropské normalizacni organy a organizace subjektd pro technické
posuzovani dbaji na potieby regulace Clenskych statd pii stanovovani
meznich urovni nebo tfid vlastnosti.

Clanek 28

Posuzovani a ovéirovani stalosti vlastnosti

1.  Posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobkd ve
vztahu k jejich zdkladnim charakteristikAm se provadi v souladu
s jednim ze systému stanovenych v ptiloze V.

2. Prostfednictvim aktll v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
60 Komise stanovi a mtze revidovat, pfi zohlednéni zejména dopadl na
bezpecnost a zdravi osob a na Zzivotni prostfedi, ktery systém nebo
systémy se pouZziji pro dany stavebni vyrobek nebo skupinu stavebnich
vyrobki nebo pro dané zakladni charakteristiky. Pfitom Komise rovnéz
zohledni dolozené zkuSenosti pfedlozené vnitrostatnimi organy
s ohledem na dozor nad trhem.

Komise v kazdém ptipad€ zvoli co nejjednodussi systém nebo systémy,
které jsou v souladu se vSemi zakladnimi pozadavky na stavby.

3.  Takto stanoveny systém nebo systémy se uvedou v mandatu pro
harmonizované normy a v harmonizovanych technickych specifikacich.

KAPITOLA V
SUBJEKTY PRO TECHNICKE POSUZOVANI

Clének 29

Urceni, kontrola a hodnoceni subjektii pro technické posuzovani

1. Clenské staity mohou urdit subjekty pro technické posuzovani na
svych uzemich, zejména pro jednu nebo né€kolik skupin vyrobkl uvede-
nych v tabulce 1 pfilohy IV.

Clenské staty, které uréily subjekt pro technické posuzovani ozndmi
ostatnim c¢lenskym statim a Komisi nazev a adresu takového subjektu
pro technické posuzovani a skupinu vyrobkd, pro kterou byl subjekt pro
technické posuzovani urcen.

2. Komise zvetejni elektronickymi prostiedky seznam subjektl pro
technické posuzovani, ve kterém budou uvedeny skupiny vyrobkd, pro
které jsou subjekty pro technické posuzovani uréeny, pfi¢emz se vynas-
nazi dosahnout nejvys$si mozné miry transparentnosti.

Komise zvefejni kazdou aktualizaci tohoto seznamu.
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3. Clenské staty kontroluji &innosti a zptisobilost subjektii pro tech-
nické posuzovani, které urcCily, a vyhodnocuji je ve vztahu k ptislusSnym
pozadavkiim stanovenym v tabulce 2 pfilohy IV.

Clenské staty informuji Komisi o svych vnitrostatnich postupech pro
urCeni subjektti pro technické posuzovani, o kontrole jejich Cinnosti,
zpusobilosti a o veskerych zménach téchto informaci.

4. Komise pfijme po konzultaci Stalého vyboru pro stavebnictvi
pokyny pro provadéni hodnoceni subjekt pro technické posuzovéni.

Cléanek 30

Pozadavky na subjekty pro technické posuzovani

1. Subjekt pro technické posuzovani provadi posuzovani a vydava
evropské technické posouzeni pro skupinu vyrobki, pro kterou byl
urcen.

Subjekt pro technické posuzovani musi v rozsahu svého urceni spliovat
pozadavky stanovené v tabulce 2 piilohy IV.

2. Subjekt pro technické posuzovani zveifejni svou organizacni struk-
turu a jména ¢lent svych vnitinich rozhodovacich organd.

3. Nespliiuje-li jiz subjekt pro technické posuzovani pozadavky
uvedené v odstavci 1, Clensky stat zrusi ureni tohoto subjektu pro
technické posuzovani pro piislusnou skupinu vyrobkd a informuje
o tom Komisi a jiné ¢lenské staty.

Clének 31

Koordinace subjekti pro technické posuzovani

1. Subjekty pro technické posuzovani zalozi organizaci pro technické
posuzovani.

2. Organizace subjektl pro technické posuzovani se povaZuje za
organ, ktery sleduje cil obecného evropského zijmu ve smyslu
¢lanku 162 nafizeni Komise (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 ze dne
23. prosince 2002 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. Cervna 2002, kterym se stanovi
finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (1).

3. Spolecné cile spoluprace a spravni a finan¢ni podminky vztahujici
se na granty udélované organizaci subjektd pro technické posuzovani
lze vymezit v ramcovych dohodach o partnerstvi, které podepise
Komise s organizaci v souladu s nafizenim Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002 ze dne 25. Cervna 2002, kterym se stanovi finanéni nafi-
zeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spoleéenstvi () (dale jen
»finan¢ni natizeni*) a natizenim (ES, Euratom) ¢. 2342/2002. O uzavieni
téchto dohod jsou informovéany Evropsky parlament a Rada.

t. vést. L 357, 31.12.2002, s. 1.
f

QR
() Ut vest. L 248, 16.9.2002, s. 1.
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4. Organizace subjektli pro technické posuzovani provadi alespon
tyto ukoly:

a) organizuje koordinaci subjektli pro technické posuzovani a podle
potieby zajist'uje spolupraci a konzultace s ostatnimi zucastnénymi
subjekty;

b) zajiStuje, aby si subjekty pro technické posuzovani mezi sebou
vymeénovaly osvédcené postupy s cilem dosahnout vétsi ti¢innosti
a poskytovat prumyslovym podnikim lepsi sluzby;

¢) koordinuje pouzivani postupti stanovenych v ¢lanku 21 a v pfiloze
II, jakoz i poskytovani podpory potfebné k t€mto Gceltim;

d) vypracovava a prijima evropské dokumenty pro posuzovani;

e) informuje Komisi o vSech otazkach souvisejicich s piipravou evrop-
skych dokumentli pro posuzovani a o vSech aspektech souvisejicich
s vykladem postupii stanovenych v ¢lanku 21 a v pfiloze II a na
zéakladé ziskanych zkuSenosti navrhuje Komisi zlepseni;

f) sdéluje Komisi a ¢lenskému statu, ktery urcil subjekt pro technické
posuzovani, veskeré poznatky ohledné subjektu pro technické posu-
zovani, ktery neplni své ukoly v souladu s postupy podle ¢lanku 21
a v piiloze II;

g) zajisti, aby pfijaté evropské dokumenty pro posuzovéni a odkazy na
evropské technické posouzeni byly i nadale vefejné pristupné.

Organizace subjektll pro technické posuzovani ma svij sekretariat, aby
mohla plnit uvedené ukoly.

5.  Clenské stity zajist, aby subjekty pro technické posuzovani
piispivaly do organizace subjektii pro technické posuzovani ze svych
finan¢nich a lidskych zdroju.

Clének 32

Financovani Unii

1.  Financovani Unii midZe byt poskytnuto organizaci subjektt pro
technické posuzovani pro provadéni ukold stanovenych v ¢l. 31 odst. 4.

2. Prostfedky pfidélené na plnéni tikold uvedenych v ¢l. 31 odst. 4
stanovi kazdoro¢n€ rozpoctovy organ v mezich platného finan¢niho
ramce.

Clanek 33

Finan¢ni ujednani

1.  Financovani Unie se poskytne, bez vyzvy k podavani navrha,
organizaci subjektll pro technické posuzovéni pro plnéni ukold uvede-
nych v ¢l. 31 odst. 4, na které mohou byt udéleny granty v souladu
s finan¢nim nafizenim.

2. Cinnosti sekretariatu organizace subjektd pro technické posuzovani
uvedené v ¢l. 31 odst. 4 lze financovat na zakladé grantl na provoz.
Granty na provoz se v pifipad¢ opétovného poskytnuti automaticky
nesnizuji.
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3.  Grantové dohody mohou povolit pausalni kryti rezijnich nakladt
ptijemce do vyse 10 % celkovych zplisobilych piimych nakladi na akce
kromé ptipadi, kdy jsou neptimé nédklady piijemce hrazeny prostiednic-
tvim grantu na provoz financovaného ze souhrnného rozpoctu Unie.

Clanek 34

Rizeni a kontrola

1. Pridélené prostfedky urcené rozpoctovym organem na financovani
ukoli stanovenych v ¢l. 31 odst. 4 mohou rovnéz pokryvat spravni
vydaje spojené s piipravnymi ¢innostmi, kontrolou, inspekcemi, audity
a hodnocenimi, které jsou pfimo nezbytné pro dosaZeni cili tohoto
nafizeni, a to zejména se studiemi, zasedanimi, informa¢nimi a publikac-
nimi ¢innostmi, dale vydaje spojené s informa¢nimi sit€mi pro vyménu
informaci a vesker¢ dal$i vydaje na administrativni a technickou pomoc,
které mize Komise pouZzivat pro ¢innosti souvisejici s vypracovanim
a prijetim evropskych dokumentii pro posuzovani a s vydavanim evrop-
skych technickych posouzeni.

2. Komise hodnoti dilezitost tkoll stanovenych v ¢l. 31 odst. 4,
které jsou financovany Unii s ohledem na pozadavky politik a pravnich
predpisit Unie a do 1. ledna 2017 a poté kazdé Ctyfi roky informuje
Evropsky parlament a Radu o vysledcich tohoto hodnoceni.

Clanek 35

Ochrana finan¢nich zajmi Unie

1. Komise zajisti, aby byly finanéni zdjmy Unie pii provadéni
¢innosti financovanych podle tohoto nafizeni chrdnény uplatiiovanim
preventivnich opatfeni proti podvodum, uplatkafstvi a jakymkoli jinym
nedovolenym cCinnostem, dale ucinnymi kontrolami a navracenim
neopravnéné vyplacenych Castek a v ptipadé, ze jsou zjistény nesrov-
nalosti, také uc¢innymi, pfiméfenymi a odrazujicimi sankcemi v souladu
s nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995
o ochrang finanénich zajmi Evropskych spoledenstvi (1), nafizenim
Rady (ES, Euratom) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach
a inspekcich na misté provadénych Komisi za ucelem ochrany financ-
nich z4mi Evropskych spoleCenstvi proti podvodim a jinym
nesrovnalostem () a nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/1999 ze dne 25. kvétna 1999 o vySetfovani provadéném Evrop-
skym ufadem pro boj proti podvodim (OLAF) ().

2. Ve vztahu k ¢innostem financovanym podle tohoto natizeni se pod
pojmem nesrovnalost uvedenym v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES, Euratom)
¢. 2988/95 rozumi kazdé poruSeni pravniho pfedpisu Unie nebo kazdé
poruseni smluvnich zavazkti vyplyvajici z jednani nebo opomenuti
hospodatského subjektu, v jehoz dasledku je nebo by mohl byt z divodu
neopravnéného vydaje poskozen souhrnny rozpocet Unie nebo rozpocty
ji spravované.

(¢ Ur vést. L 312, 23.12.1995, s. 1.
() Uf. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2.
() Ut. vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.

~ N —



2011R0305 — CS — 16.06.2014 — 001.001 — 32

3.

Dohody a smlouvy uzaviené na zaklad¢ tohoto nafizeni musi

obsahovat ustanoveni o pribézné kontrole a finan¢ni kontrole provadéné
Komisi nebo ji povéfenym zéastupcem a o auditech provadénych
Ucetnim dvorem, které lze v piipadé potieby provést na miste.

L.

KAPITOLA VI
ZJEDNODUSENE POSTUPY

Clének 36

Pouziti prislusné technické dokumentace

Vyrobce muze pii uréovani typu vyrobku nahradit zkousky typu

vyrobku nebo vypocty pro typ vyrobku pfislusnou technickou dokumen-
taci prokazujici, ze:

a)

b)

ohledn¢ jedné nebo né€kolika zakladnich charakteristik stavebniho
vyrobku, ktery vyrobce uvadi na trh, lze povazovat vyrobek za
dosahujici urcité urovné nebo tiidy vlastnosti vyrobku bez zkousek
nebo vypoétl, nebo bez dalSich zkousek nebo vypoctl, v souladu
s podminkami stanovenymi v piislusné harmonizované technické
specifikaci nebo v rozhodnuti Komise;

stavebni vyrobek, na ktery se vztahuje harmonizovand norma a ktery
vyrobce uvadi na trh, odpovida typu vyrobku jiného stavebniho
vyrobku vyrobeného jinym vyrobcem, ktery jiz byl vyzkouSen
v souladu s pfislusnou harmonizovanou normou. Pokud jsou tyto
podminky splnény, vyrobce je opravnén vydat prohlaseni o vlastnos-
tech, které zcela ¢i z Casti odpovida vysledkiim zkousSek provede-
nych na takovém jiném vyrobku. Vyrobce muze pouzit vysledky
zkousek ziskané jinym vyrobcem pouze pod podminkou, ze ziskal
povoleni od tohoto vyrobce, ktery nadale zGstava odpovédny za
pfesnost, spolehlivost a stalost takovych vysledki; nebo

»Cl1 c) stavebni vyrobek, na néjz se vztahuje harmonizovana technicka

specifikace a ktery vyrobce uvadi na trh, je systémem sestavajicim ze
soucasti, kter¢ <« vyrobce sestavuje za fadného dodrzeni pfesnych
pokynt stanovenych poskytovatelem takového systému nebo jeho
soucasti, ktery jiz u tohoto systému nebo soucasti zkousel jednu
nebo vice zakladnich charakteristik v souladu s pfislusnou harmonizo-
vanou technickou specifikaci. Pokud jsou uvedené podminky splnény,
vyrobce je opravnén vydat prohlaseni o vlastnostech, které se zcela Ci
z ¢asti shoduje s vysledky zkousek provedenych na takovém systému
nebo soucasti, které mu byly poskytnuty. Vyrobce milize pouzit
vysledky zkousek ziskané jinym vyrobcem nebo poskytovatelem
systému pouze tehdy, kdyz od tohoto vyrobce nebo poskytovatele
systému, ktery nadale zlstava odpovédny za piesnost, spolehlivost
a stalost takovych vysledkd, ziskal povoleni.
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2. Pokud stavebni vyrobek uvedeny v odstavci 1 patii do skupiny
stavebnich vyrobkd, pro néz je systémem pro posuzovani a ovérovani
stalosti vlastnosti systém 1 + nebo 1, jak stanovi pfiloha V, ovéfi
pfislusnou technickou dokumentaci uvedenou v odstavci 1 oznameny
subjekt pro osvédceni vyrobku, jak je uvedeno v pfiloze V.

Clének 37

PouZziti zjednodusenych postupii mikropodniky

Mikropodniky vyrabé&jici stavebni vyrobky, na néZ se vztahuje harmo-
nizovana norma, mohou nahradit stanoveni typu vyrobku na zakladé
zkousky typu pro pfislusné systémy 3 a 4 podle pfilohy V vyuzitim
metod, které se 1isi od téch, jeZ jsou uvedeny v prislusné harmonizované
normé. Tito vyrobci mohou rovnéZ pfistupovat ke stavebnim vyrobkdm,
na né€z se vztahuje systém 3, podle ustanoveni pro systém 4. Pouziva-li
vyrobce tyto zjednodusené postupy, prokaze prostiednictvim specifické
technické dokumentace, ze stavebni vyrobky spliuji pfislusné poza-
davky a ze pouzité postupy odpovidaji postupiim stanovenym v harmo-
nizovanych norméch.

Cléanek 38

Jiné zjednodusené postupy

1. Pro stavebni vyrobky, na néz se vztahuji harmonizované normy
a které jsou vyrabény jednotlivé nebo nesériové na zakazku na zvlastni
objednavku a zabudovany do jedné stanovené stavby, mize byt Cast
posouzeni vlastnosti ptislusného systému, jak stanovi ptiloha V, nahra-
zena ze strany vyrobce specifickou technickou dokumentaci prokazujici
soulad vyrobku s piislusnymi pozadavky a to, Ze pouzité postupy odpo-
vidaji postupim stanovenym v harmonizovanych normach.

2. Pokud stavebni vyrobek uvedeny v odstavci 1 patii do skupiny
stavebnich vyrobkl, na néz se vztahuje systém pro posuzovani a ovéro-
vani stdlosti vlastnosti 1 + nebo 1, jak stanovi pfiloha V, ovéfi speci-
fickou technickou dokumentaci oznameny subjekt pro osvédceni
vyrobku, jak je uvedeno v priloze V.

KAPITOLA VII
OZNAMUJICI ORGANY A OZNAMENE SUBJEKTY

Clanek 39
Oznameni
Clenské stity oznami Komisi a ostatnim &lenskym statim subjekty

opravnéné provadét tkoly tietich stran v postupu posuzovani a oveérovani
stalosti vlastnosti podle tohoto nafizeni (dale jen ,,0zndmené subjekty*).
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Clének 40

Oznamujici organy

1. Clenské staty uréi oznamujici organ odpovédny za vytvoteni
a provadéni nezbytnych postupli posuzovani a oznamovani subjektd
s opravnénim provadét tkoly tfetich stran v postupu posuzovani a ovéto-
vani stalosti vlastnosti pro ucely tohoto nafizeni a za kontrolu ozname-
nych subjektd, véetné souladu s ¢lankem 43.

2. Clenské staty mohou rozhodnout o tom, e posuzovani a kontrolu
uvedené v odstavci 1 provadi vnitrostatni akreditacni orgdny ve smyslu
natizeni (ES) €. 765/2008 a v souladu s nim.

3. Pokud oznamujici organ pfenese na subjekt, ktery neni organem
vefejné spravy, provadéni posouzeni, ozndmeni nebo kontrolu uvedené
v odstavci 1, nebo jej timto ukolem jinak povéri, musi byt tento subjekt
pravnickou osobou, ktera obdobné spliiuje pozadavky stanovené
v ¢lanku 41. Dale musi tento subjekt pfijmout opatfeni, aby byla
pokryta odpovédnost vyplyvajici z jeho ¢innosti.

4. Oznamujici organ nese za ukoly provadéné subjektem uvedenym
v odstavci 3 plnou odpovédnost.

Clének 41

Pozadavky tykajici se oznamujicich organi

1.  Oznamujici organ musi byt zfizen takovym zpisobem, aby nedo-
chazelo ke stfetu zajml s ozndmenymi subjekty.

2. Oznamujici orgdn musi byt organizovdn a provozovan tak, aby
byla zarucena objektivita a nestrannost jeho Cinnosti.

3. Oznamujici organ musi byt organizovan a provozovan takovym
zpusobem, aby kazdé rozhodnuti o oznameni subjektu, ktery ma oprav-
néni provadét ukoly tietich stran v postupu posuzovani a overovani
stalosti vlastnosti, provadély zpusobilé osoby, jiné nez osoby, které
provedly posouzeni.

4. Oznamujici orgdn nesmi nabizet ani poskytovat Za4dné cinnosti,
které vykondvaji oznamené subjekty, ani poradenské sluzby na
komercnim nebo konkurenénim zéaklade.

5. Oznamujici organ zachovava davérnost ziskanych informaci.

6.  Oznamujici orgdn musi mit k dispozici dostatecny pocet zplisobi-
Iych pracovnikii, aby mohl fadné plnit své tkoly.
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Clanek 42

Informacni povinnost ¢lenskych stati

Clenské staty informuji Komisi o svych vnitrostatnich postupech posu-
zovani a oznamovani subjektii, které jsou opravnény plnit tkoly tetich
stran v postupu posuzovani a ovétovani stalosti vlastnosti, a pro
kontrolu oznamenych subjektll a o zménach téchto postupt.

Komise tyto informace zvetejni.

Clanek 43

PoZadavky tykajici se oznamenych subjekti

1. Pro Gcely oznamovani musi ozndmeny subjekt spliiovat pozadavky
stanovené v odstavcich 2 az 11.

2. Oznameny subjekt se zfizuje podle vnitrostatnich pravnich pred-
pisti a musi mit pravni subjektivitu.

3. Oznameny subjekt musi byt tfeti stranou nezavislou na organizaci
nebo stavebnim vyrobku, ktery posuzuje.

Za takovyto subjekt mlze byt povazovan subjekt patfici k hospodai-
skému sdruzeni nebo profesnimu sdruzeni zastupujicimu podniky, jez se
podileji na navrhovani, vyrobé, dodavani, montdzi, pouzivani nebo
udrzbé stavebnich vyrobkt, které tento subjekt posuzuje, pokud je
prokazana jeho nezavislost a neexistence jakéhokoli stietu z4jmu.

4. Oznameny subjekt, jeho nejvy$si vedeni a pracovnici odpovédni
za provadéni Ukolu tfeti strany v postupu posuzovani a ovetovani
stalosti vlastnosti nesmi byt osobami, které navrhuji, vyrabéji, dodavaji,
instaluji, nakupuji, vlastni, pouZzivaji nebo udrzuji stavebni vyrobek,
ktery posuzuji, a nesmi byt ani zplnomocnénymi zastupci jakékoli
z téchto stran. To nevylucuje pouzivani posuzovanych vyrobku, které
jsou nezbytné pro ¢innost oznameného subjektu ani pouzivani takovych
vyrobkt k osobnim uceltm.

Oznameny subjekt, jeho nejvyssi vedeni a pracovnici odpovédni za
provadéni ukoli tieti strany v postupu posuzovani a ovéfovani stalosti
vlastnosti se nesméji pfimo podilet na navrhovani, vyrobé€ nebo
konstrukci, uvadéni na trh, instalaci, pouZivani nebo udrzb& téchto
stavebnich vyrobkl, ani zastupovat strany, které se témito Cinnostmi
zabyvaji. Nesmé&ji provadét Zzadnou cinnost, ktera by mohla ohrozit
jejich nezavisly usudku nebo nedotknutelnost ve vztahu k cinnostem
posuzovani, k jejichz vykonavani jsou tyto osoby oznameny. To plati
zejména pro poradenské sluzby.

Oznameny subjekt zajisti, aby ¢innosti jeho pobocek nebo subdodava-
teld neohrozovaly duvérnost, objektivitu a nestrannost jeho c¢innosti
posuzovani nebo ovétovani.
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5. Oznameny subjekt a jeho pracovnici provadéji ukoly tieti strany
v postupu posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti na nejvyssi tirovni
profesionadlni duavéryhodnosti a pozadované technické zpusobilosti
v konkrétni oblasti a nesméji byt vystaveni zadnym tlakiim a podnétim,
zejména finanénim, které by mohly ovlivnit jejich usudek nebo
vysledky jejich Cinnosti pfi posuzovani nebo ovéfovani, zejména ze
strany osob nebo skupin osob, které maji na vysledcich téchto Cinnosti
zajem.

6.  Oznameny subjekt musi byt schopen provadét vSechny tkoly treti
strany v postupu posuzovani a ovéfovani stdlosti vlastnosti, které
tomuto subjektu uklada ptiloha V a pro néz byl oznamen, at’ jiz tyto
ukoly provadi sam oznameny subjekt, nebo jsou provadény jeho
jménem a na jeho odpovédnost.

Oznameny subjekt musi mit vzdy k dispozici pro kazdy systém posu-
zovani a ovefovani stalosti vlastnosti a pro kazdy druh nebo kategorii
stavebnich vyrobkl, zékladnich charakteristik a tkoll, pro néz byl
oznamen:

a) potiebné pracovniky s technickymi znalostmi a dostatecnymi a pfime-
fenymi zkuSenostmi potfebné k provadéni ukoll tfeti strany
v postupu posuzovani a overovani stalosti vlastnosti;

b) potiebny popis postupti, podle nichz je posuzovani vlastnosti prova-
déno a jez zajistuji transparentnost a reprodukovatelnost téchto
postupti. Musi uplatiiovat vhodnou politiku a ptislusné postupy pro
rozliSeni mezi Ukoly, jeZ vykondva jako oznameny subjekt, a dal$imi
¢innostmi;

¢) potiebné postupy pro provadéni svych Cinnosti, jez fadn¢ zohlednuji
velikost podniku, odvétvi, v némz je Cinny, jeho strukturu, miru
slozitosti technologie daného vyrobku a hromadny &i sériovy zpisob
jeho vyroby.

Oznameny subjekt musi mit prostfedky nezbytné k vhodnému provedeni
technickych a administrativnich kol spojenych s ¢innostmi, pro néz
byl oznamen, a pfistup k veSkerému nezbytnému vybaveni nebo zaii-
zeni.

7.  Pracovnici odpovédni za provadéni ¢innosti, pro néz byl subjekt
oznamen, musi:

a) mit pfiméfené technické a odborné vzdélani tykajici se vSech ukold
tieti strany v postupu posuzovani a oveéfovani stalosti vlastnosti
v piislusném rozsahu, pro které byl subjekt ozndmen;

b) mit uspokojivou znalost pozadavkd souvisejicich s posuzovanim
a ovéfovanim, které provadeji, a piisluSnou pravomoc tyto ¢innosti
provadeét;

¢) mit dostate¢né znalosti ptislusSnych harmonizovanych norem a ptislus-
nych ustanoveni tohoto nafizeni a rozumét jim;
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d) byt schopni vypracovavat osvédceni, protokoly a zpravy prokazujici,
ze byla posouzeni a ovéfeni provedena.

8. Musi byt zarucena nestrannost oznameného subjektu, jeho nejvys-
Siho vedeni a pracovniku, ktefi posuzovani provadéji.

Odménovani nejvysSiho vedeni a pracovnikll ozndmeného subjektu
nezéavisi na poctu provedenych posouzeni shody ani na jejich vysled-
cich.

9.  Oznameny subjekt uzavie pojisténi odpoveédnosti osob, pokud tuto
odpovédnost nepievzal ¢lensky stat v souladu s vnitrostatnimi pravnimi
pfedpisy nebo pokud neni za provadéné posuzovani nebo ovéfovani
pfimo odpovédny sam clensky stat.

10.  Pracovnici oznameného subjektu jsou povinni zachovavat
sluzebni tajemstvi, s vyjimkou styku s pfislusnymi spravnimi organy
¢lenského statu, v némz vykonavaji svou ¢innost, pokud jde o veskeré
informace, které ziskali pfi plnéni svych povinnosti podle piilohy V.
Vlastnicka prava jsou chranéna.

11.  Oznameny subjekt se podili na pfislusnych normaliza¢nich
¢innostech a na Cinnostech koordinac¢ni skupiny ozndmenych subjektd
ziizené podle tohoto nafizeni nebo zajisti, aby byli jeho pracovnici
provadéjici posuzovani o téchto Cinnostech informovani, a pouziva
jako vSeobecné pokyny spravni rozhodnuti a dokumenty, které jsou
vysledkem prace této skupiny.

Clanek 44
Piedpoklad shody

Pokud ozndmeny subjekt opravnény provadét tUkoly tfeti strany
v postupu posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti prokaze, Ze spliiuje
kritéria stanovend pfislusnymi harmonizovanymi normami nebo jejich
Castmi, na n&z byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské
unie, predpoklada se, ze spliiuje pozadavky stanovené v ¢lanku 43 do té
miry, do jaké se harmonizované normy na tyto pozadavky vztahuji.

Clének 45

Pobocky a subdodavatelé oznamenych subjekti

1.  Pokud oznameny subjekt zada konkrétni ukoly tykajici se tkolt
tieti strany v postupu posuzovani a oveéfovani stalosti vlastnosti subdo-
davateli nebo pobocce, zajisti, ze subdodavatel nebo pobocka splituje
pozadavky stanovené v ¢lanku 43, a odpovidajicim zptisobem informuje
oznamujici organ.

2. Oznameny subjekt nese plnou odpovédnost za tikoly provedené
subdodavateli nebo pobockami bez ohledu na to, kde jsou usazeny.

3. Cinnosti lze zadat subdodavateli nebo pobodce pouze se
souhlasem zakaznika.
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4. Oznameny subjekt uchovava pro potiebu oznamujiciho organu
prislusné doklady tykajici se posouzeni kvalifikaci subdodavatele nebo
pobocky a ukoll jimi provedenych podle pfilohy V.

Clének 46

Pouziti zaFizeni mimo zkuSebni laboratof oznameného subjektu

1. Na zadost vyrobce a z technickych, ekonomickych nebo logistic-
kych divodi mohou oznamené subjekty rozhodnout o provedeni
zkousek uvedenych v pfiloze V pro systémy posuzovani a ovéfovani
stalosti vlastnosti 1+, 1 a 3 nebo provedeni takovych zkousek pod svym
dohledem bud’ ve vyrobnich zavodech za pouziti zkusebniho vybaveni
vnitropodnikové laboratofe vyrobce, nebo po piedchozim souhlasu
vyrobce v externi laboratofi za pouziti vybaveni této laboratofe.

Oznamené subjekty provadgjici takové zkouSky musi byt vyslovné
uréeny jako zpusobilé k praci mimo sva vlastni akreditovana zkusSebni
zafizeni.

2. Pted provedenim téchto zkousek oznameny subjekt ovéri, zda jsou
splnény pozadavky zkusebni metody a vyhodnoti, zda:

a) zkusebni vybaveni ma odpovidajici kalibracni systém, a zda je zajis-
téna zpétna vysledovatelnost méfeni;

b) je zajisténa kvalita vysledkii zkousek.

Clének 47

Zadost o oznameni

1.  Subjekt, ktery ma povefeni k provadéni ukold treti strany
v postupu posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti podava zadost
0 oznameni oznamujicimu organu c¢lenského stitu, v némz je usazen.

2. Soucésti Zadosti je popis Cinnosti, které maji byt provadény,
postupy posuzovani nebo ovéfovani, pro néz se subjekt povazuje za
zpusobily, jakoz i osvédceni o akreditaci, pokud né&jaké existuje, vydané
vnitrostatnim  akreditatnim organem ve smyslu nafizeni (ES)
¢. 765/2008, které potvrzuje, ze subjekt spliiuje pozadavky stanovené
v ¢lanku 43.

3.  NemiZze-li dotéeny subjekt predlozit osvédceni o akreditaci,
poskytne oznamujicimu organu veskeré doklady nezbytné k ovéfeni,
uznani a pravidelné kontrole jeho souladu s pozadavky stanovenymi
v Clanku 43.

Clének 48

Postup oznamovani

1. Oznamujici organy mohou oznamit pouze subjekty, které spliiuji
pozadavky stanovené v Clanku 43.
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2. K oznameni Komisi a ostatnim ¢lenskym statim vyuziji zejména
elektronicky nastroj pro oznamovani vyvinuty a spravovany Komisi.

Vyjimkou jsou horizontalni oznameni uvedena v bodé 3 ptilohy V, pro
ktera neni k dispozici odpovidajici elektronicky nastroj, a ktera se pfiji-
maji v tisténé podobé.

3. Oznameni obsahuje veSkeré podrobnosti o ukolech, které ma
subjekt plnit, odkaz na pfislusnou harmonizovanou technickou specifi-
kaci a pro ucely systému uvedeného v pfiloze V zikladni charakteris-
tiky, pro které je subjekt pfislusny.

Odkaz na ptislusnou harmonizovanou technickou specifikaci neni poza-
dovan v pfipadech stanovenych v bodé¢ 3 prilohy V.

4.  Pokud se oznameni nezaklada na osvédceni o akreditaci uvedeném
v €l. 47 odst. 2, poskytne oznamujici organ Komisi a ostatnim ¢lenskym
statim veskeré podklady, které dokladaji zptsobilost oznameného
subjektu, a informuje je o opatienich, jez zajistuji, aby byl tento subjekt
pravidelné kontrolovan a i nadale spliioval pozadavky uvedené v ¢lanku
43,

5.  Dotceny subjekt mize provadét Cinnosti ozndmeného subjektu
pouze v piipadé, ze Komise nebo ostatni Clenské staty proti tomu
nevznesly namitky do dvou tydnii po oznameni, pokud se pouZije
osvédcéeni o akreditaci, nebo do dvou mésicii po oznameni, pokud se
osvédéeni o akreditaci nepouZzije.

Pouze takovy subjekt se pro ucely tohoto nafizeni povazuje za ozna-
meny subjekt.

6. Komisi a ostatnim ¢lenskym statim se ozndmi jakékoli nasledné
vyznamné zmény tykajici se oznameni.

Clanek 49

Identifika¢ni ¢isla a seznamy oznamenych subjekti

1.  Komise kazdému ozndmenému subjektu pfidéli identifikacni ¢islo.

Pridéli jediné &islo i v pfipad€, Ze je subjekt ozndmen na zadkladé
nékolika akti Unie.

2. Komise zvefejni seznam subjektii oznamenych podle tohoto nafi-
zeni, véetn¢ identifikacnich Cisel, ktera jim byla pfidélena, a Cinnosti,
pro néz byly oznameny, zejména za pouziti elektronického nastroje pro
oznamovani vyvinutého a spravovaného Komisi.

Komise zajisti, aby byl tento seznam aktualizovan.
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Clének 50

Zmény v oznameni

1. Pokud oznamujici orgén zjisti nebo je informovén o tom, Ze ozné-
meny subjekt jiz nespliiuje pozadavky stanovené v ¢lanku 43 nebo
neplni své povinnosti, omezi, pozastavi nebo pfipadné zrusi oznadmeni
podle toho, jak je neplnéni téchto pozadavki nebo povinnosti zavazné.
Neprodlené¢ odpovidajicim zpisobem informuje Komisi a ostatni
Clenské staty zejména za pouziti elektronického nastroje pro oznamo-
vani vyvinutého a spravovaného Komisi.

2. 'V piipad¢ zruSeni, omezeni nebo pozastaveni ozndmeni nebo
v piipadé€, ze oznameny subjekt ukoncil svou ¢innost, podnikne dotceny
oznamujici Clensky stat pfislusné kroky a zajisti, aby byly podklady
tykajici se tohoto subjektu bud zpracovany jinym oznamenym
subjektem, nebo aby byly k dispozici pfislusSnym oznamujicim organiim
a organtim dozoru nad trhem na vyZzadani.

Cléanek 51

Zpochybnéni zpisobilosti oznamenych subjekti

1.  Komise vySetii vSechny pfipady, u nichz ma pochybnosti nebo je
upozornéna na pochybnosti o zpusobilosti oznameného subjektu nebo
o tom, zda oznameny subjekt nadale spliiuje pozadavky a povinnosti,
které jsou mu uloZeny.

2. Oznamujici CElensky stat predlozi Komisi na vyzadani vsechny
informace, z nichz vychazi oznameni. nebo které se tykaji toho, zda
je dotéeny subjekt nadale zpisobily.

3. Komise zajisti, aby se se vSemi citlivymi informacemi ziskanymi
v prub&hu tohoto Setfeni nakladalo jako s divérnymi.

4.  Pokud Komise zjisti, Ze oznameny subjekt nesplituje nebo piestal
spliiovat pozadavky pro své oznameni, informuje o tom odpovidajicim
zplisobem oznamujici ¢lensky stat a pozaddd ho, aby pfijal nezbytna
napravna opatieni, véetné pfipadného odvolani oznameni.

Clanek 52

Povinnosti tykajici se ¢innosti oznamenych subjektii

1.  Oznamené subjekty vykonavaji tkoly tfetich stran v souladu se
systémy posuzovani a ovefovani stalosti vlastnosti stanovenymi v
ptiloze V.

2. Posuzovani a ovétovani stalosti vlastnosti se provadi transparentné
s ohledem na vyrobce a pfiméfenym zplsobem, aby se zabranilo piilis-
nému zatizeni hospodatskych subjektti. Oznamené subjekty pti vykonu
své Cinnosti fadné zohledni velikost podniku, odvétvi, v némz pisobi,
jeho strukturu, miru sloZzitosti dané technologie vyrobku a hromadnou
nebo sériovou povahu vyrobniho procesu.
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Oznamené subjekty vSak musi dodrzovat miru pfisnosti pozadovanou
u vyrobku timto nafizenim a dbaji na to, jaky ma vyrobek vyznam pro
splnéni zékladnich pozadavki na stavby.

3. Shleda-li ozndmeny subjekt béhem pocatecni inspekce vyrobniho
zavodu a fizeni vyroby, Ze vyrobce nezajistil stalost vlastnosti vyrobki,
pozada vyrobce, aby pfijal odpovidajici napravna opatfeni a osvédceni
nevyda.

4. Pokud v prubéhu kontroly ¢innosti zamétené na ovérovani stalosti
vlastnosti vyrobkli oznameny subjekt zjisti, ze stavebni vyrobek jiz
nespliiuje vlastnosti, které jsou stanoveny pro typ vyrobku, pozada
vyrobce, aby pfijal odpovidajici napravna opatfeni a v pfipadé nutnosti
muze platnost osvédceni pozastavit nebo zrusit.

5.  Pokud vyrobce nepfijme napravna opatieni nebo pokud tato
opatfeni nemaji pozadovany ucinek, oznameny subjekt omezi, pozastavi
platnost nebo piipadné odejme vSechna osvédceni.

Clanek 53

Informacni povinnost pro oznimené subjekty

1. Ozndmené subjekty informuji oznamujici organ:

a) o veSkerych zamitnutich, omezenich, pozastavenich platnosti nebo
odejmutich osvédcenti;

b) o vSech okolnostech majicich vliv na rozsah a podminky ozndmeni;

c) o vSech Zadostech o informace o provedené c¢innosti posuzovani
nebo ovéfovani stalosti vlastnosti, které obdrzely od organi dozoru
nad trhem,;

d) na vyzadéani o ukolech tfeti strany v souladu se systémy posuzovani
a oveéfovani stalosti vlastnosti provedenych v ramci pisobnosti jejich
oznameni a o jakychkoli jinych provadénych c¢innostech, véetné
pfeshranicnich ¢innosti a zaddvéani subdodavek.

2. Oznamené subjekty poskytnou ostatnim subjektiim, jez jsou ozna-
meny podle tohoto nafizeni a které provadéji obdobné ukoly treti strany
v souladu se systémy posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti pro
stavebni vyrobky, na které se vztahuje stejna harmonizovana technicka
specifikace, prislusné informace o otazkach tykajicich se negativnich,
a na vyzadani pozitivnich vysledkt takového posuzovani nebo ovéfo-
vani.
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Clének 54

Vyména zkuSenosti

Komise zajiStuje organizaci vymény zkuSenosti mezi piisluSnymi vnit-
rostatnimi organy Clenskych stati, které provadéji politiku oznamovani.

Clének 55

Koordinace oznamenych subjekti

Komise zajisti zavedeni a fadné provadéni vhodné koordinace a spolu-
prace mezi subjekty ozndmenymi podle ¢lanku 39 ve formé skupiny
oznadmenych subjektil.

Clenské staty zajisti, aby se jimi oznamené subjekty Glastnili prace
téchto skupin, a to pfimo nebo prostfednictvim povéfenych zastupct,
nebo zajisti, aby byli zastupci oznamenych subjektd o této praci infor-
movani.

KAPITOLA VIII
DOZOR NAD TRHEM A OCHRANNE POSTUPY

Clének 56

Postup na vnitrostatni urovni pri nakladani se stavebnimi vyrobky
predstavujicimi riziko

1.  Pokud organy dozoru nad trhem jednoho ¢lenského statu piijaly
opateni podle ¢lanku 20 nafizeni (ES) €. 765/2008 nebo pokud maji
dostatecné diivody domnivat se, Ze stavebni vyrobek, na né&jz se vzta-
huje harmonizovana norma nebo pro né&jz bylo vydano evropské tech-
nické posouzeni, nespliiuje vlastnosti uvedené v prohlaseni a predstavuje
riziko pro splnéni zakladnich pozadavkl na stavby, na néz se vztahuje
toto nafizeni, provedou hodnoceni toho, zda dotéeny vyrobek spliuje
vSechny pfislusné pozadavky stanovené timto nafizenim. Pfislusné
hospodarské subjekty spolupracuji v nezbytné mife s orgny dozoru
nad trhem.

Pokud v pribéhu tohoto hodnoceni organy dozoru nad trhem zjisti, Ze
stavebni vyrobek nesplituje pozadavky stanovené timto nafizenim, poza-
daji neprodlené pfislusny hospodaisky subjekt, aby pfijal vSechna
vhodné napravna opatieni k uvedeni vyrobku do souladu s témito poza-
davky, zejména s vlastnostmi uvedenymi v prohlaseni, nebo aby
vyrobek stdhnul z trhu nebo z obéhu ve lhuté, kterou mize stanovit
a ktera je pfiméfena povaze rizika.

Organy dozoru nad trhem odpovidajicim zptisobem informuji oznameny
subjekt, pokud je tento subjekt n&jak dotéen.

Na opatfeni uvedend ve druhém pododstavci tohoto odstavce se pouZzije
¢lanek 21 natizeni (ES) €. 765/2008.

2. Domnivaji-li se organy dozoru nad trhem, Ze se nesoulad neome-
zuje pouze na uzemi jejich Clenského statu, informuji Komisi a ostatni
Clenské staty o vysledcich hodnoceni a opatfenich, kterda mél hospo-
darsky subjekt na jejich zadost pfijmout.
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3.  Hospodaisky subjekt zajisti, aby byla pfijata vSechna vhodna
napravna opateni u vSech dotCenych stavebnich vyrobku, které dodaval
na trh v celé Unii.

4.  Pokud prislusny hospodaisky subjekt ve lhité uvedené v odst. 1
druhém pododstavei nepfijme pifiméfend napravna opatfeni, piijmou
organy dozoru nad trhem vSechna vhodnd prozatimni opatfeni majici
za cil zakazat nebo omezit dodavani stavebniho vyrobku na trh daného
¢lenského statu, nebo jej stahnout z trhu nebo obé&hu.

Organy dozoru o takovych opatfenich neprodlen¢ informuji Komisi
a ostatni Clenské staty.

5. Soucasti informaci uvedenych v odstavci 4 jsou vSechny dostupné
podrobnosti, zejména Udaje nezbytné pro identifikaci nevyhovujiciho
stavebniho vyrobku, udaje o ptivodu stavebniho vyrobku, povaze tudaj-
ného nesouladu a souvisejiciho rizika, povaze a dobé trvani opatfeni
prijatych na vnitrostatni Grovni, jakoz i argumenty ptislusného hospo-
darského subjektu. Organy dozoru nad trhem zejména uvedou, zda je
divodem nesouladu néktery z téchto nedostatki:

a) vyrobek nespliiuje vlastnosti uvedené v prohlaseni nebo pozadavky
tykajici se plnéni zakladnich pozadavkid na stavbu stanovené timto
nafizenim,;

b) nedostatky v harmonizovanych technickych specifikacich nebo ve
specifické technické dokumentaci.

6. Clenské staty jiné nez ¢lensky stat, ktery zahajil tento postup,
neprodlen¢ informuji Komisi a ostatni ¢lenské staty o veskerych pfija-
tych opattenich a o vSech doplnujicich informacich, které maji k dispo-
zici, o nesouladu dotCeného stavebniho vyrobku, a v ptfipadé nesouhlasu
s oznamenymi vnitrostatnimi opatfenimi o svych namitkach.

7. Pokud do patnacti pracovnich dnd od pfijeti informaci uvedenych
v odstavci 4 nevznese zadny Clensky stat ani Komise namitku, pokud
jde o prozatimni opatfeni, ktera clensky stat piijal v souvislosti
s dotCenym stavebnim vyrobkem, povaZuji se tato opatfeni za oprav-
néna.

8.  Clenské staty zajisti, aby byla v souvislosti s dotéenym stavebnim
vyrobkem neprodlené piijata vhodna omezujici opatfeni, jako je stazeni
daného vyrobku z jejich trha.

Clanek 57
Ochranny postup Unie

1. Pokud jsou po uplatnéni postupu stanovené¢ho v ¢l. 56 odst. 3 a 4
vzneseny namitky proti opatfenim pfijatym cClenskym stitem nebo
pokud se Komise domniva, Ze jsou vnitrostatni opatfeni v rozporu
s pravnimi pfedpisy Unie, zahdji Komise neprodlené konzultace s ¢len-
skymi staty a ptisluSnym hospodaiskym subjektem ¢i subjekty a provede
hodnoceni vnitrostatnich opatfeni. »C1 Na zakladé¢ vysledkti tohoto
hodnoceni Komise rozhodne, zda jsou tato opatieni opravnéna, c¢i
nikoli. <«

Rozhodnuti Komise je urceno vSem c¢lenskym statim a Komise o ném
neprodlen¢ informuje vSechny clenské staty a piisluSny hospodarsky
subjekt ¢i subjekty.
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2. Pokud jsou wvnitrostatni opatieni povazovana za opravnéna,
vSechny cClenské staty pfijmou nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby
byl nevyhovujici stavebni vyrobek stazen z jejich trhli, a odpovidajicim
zpasobem informuji Komisi. Jsou-li vnitrostatni opatfeni povazovana za
neopravnénd, dotleny Clensky stat tato opatfeni zrusi.

3. Pokud jsou vnitrostatni opatfeni povazovana za opravnéna a je-li
nesoulad stavebniho vyrobku pfisuzovan nedostatkim v harmonizova-
nych normdch, jak je uvedeno v ¢l. 56 odst. 5 pism. b), informuje
Komise pfislusny evropsky normalizaéni organ ¢i organy a predlozi
zalezitost vyboru zfizenému podle ¢lanku 5 smérnice 98/34/ES. Vybor
konzultuje ptislusny evropsky normalizacni organ ¢i organy a neprodlené
vyda své stanovisko.

Pokud je wvnitrostatni opatfeni povazovano za odivodnéné a je-li
nesoulad stavebniho vyrobku pfisuzovan nedostatkim v evropském
dokumentu pro posuzovani nebo ve specifické technické dokumentaci,
jak je uvedeno v €l. 56 odst. 5 pism. b), predlozi Komise zalezitost
Stalému vyboru pro stavebnictvi a nasledné piijme piislusna opatieni.

Clének 58

Stavebni vyrobky, které jsou v souladu, ale presto predstavuji
riziko pro zdravi a bezpecnost

1.  Pokud ¢lensky stat po provedeni hodnoceni podle ¢l. 56 odst. 1
zjisti, ze ackoli je stavebni vyrobek v souladu s timto nafizenim, pied-
stavuje riziko z hlediska splnéni zékladnich pozadavkd na stavby, pro
zdravi nebo bezpecnost osob, nebo pro ochranu jiného vetejného zajmu,
pozada pfislusny hospodatsky subjekt, aby pfijal veskera vhodna
opatfeni a zajistil, aby doteny stavebni vyrobek, pokud byl uveden
na trh, dale nepfedstavoval toto riziko, aby jej stahl z trhu nebo
z ob&hu ve lhuté, kterou mulze stanovit a kterd je pfiméfend povaze
rizika.

2. Hospodaisky subjekt zajisti, aby byla pfijata veSskera napravna
opatfeni u vSech dotéenych stavebnich vyrobku, které dodaval na trh
v celé Unii.

3. Clensky stat o tom neprodlené uvédomi Komisi a ostatni &lenské
staty. Soucasti této informace jsou vSechny dostupné podrobnosti,
zejména udaje nezbytné pro identifikaci dot¢eného stavebniho vyrobku,
jeho puvodu a dodavatelského fetézce, udaje o povaze souvisejiciho
rizika a o povaze a dob¢ trvani pfijatych vnitrostatnich opatteni.

4. Komise neprodlen¢ zahdji konzultaci s c¢lenskymi stity a s
prislusnym hospodaiskym subjektem c¢i subjekty a vyhodnoti pfijata
vnitrostatni opatfeni. Na zakladé vysledkti tohoto hodnoceni Komise
rozhodne, zda jsou opatfeni opravnénd ¢i nikoli, a pokud je to nutné,
navrhne vhodna opatteni.
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5. Rozhodnuti Komise je uréeno vSem clenskym statim a Komise
o ném neprodlené informuje vSechny Clenské staty a ptislusny hospo-
dafsky subjekt ¢i subjekty.

Clanek 59

Formalni nesoulad

1.  Aniz je dotCen Clanek 56, Clensky stat pozada piislusny hospo-
darsky subjekt, aby odstranil doty¢ny nesoulad, pokud zjisti jeden
z téchto nedostatk:

a) oznaceni CE bylo pfipojeno v rozporu s ¢lankem 8 nebo 9;

b) pozadované oznaceni CE nebylo v rozporu s ¢l. 8 odst. 2 pfipojeno
vubec;

¢) aniz je dotCen clanek 5, pozadované prohldSeni o vlastnostech
nebylo vypracovano v souladu s ¢lankem 4;

d) prohlaseni o vlastnostech nebylo vypracovano v souladu s clanky 4,
6al7,

e) chybi technickd dokumentace nebo je netplna.

2. Pokud nesoulad uvedeny v odstavci 1 nadale trva, Clensky stat
pfijme vSechna vhodna opatfeni majici za cil zakazat nebo omezit doda-
vani stavebniho vyrobku na trh, nebo jej stdhnout z trhu nebo obé¢hu.

KAPITOLA IX
ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 60

Akty v prenesené pravomoci

Pro ucely dosazeni cild tohoto nafizeni, zejména odstranéni a zabranéni
vzniku omezeni tykajicich se dodani stavebnich vyrobkd na trh se na
Komisi pfenaseji v souladu s ¢lankem 61 a s za podminek stanovenych
v Clancich 62 a 63 tyto pravomoci:

a) pfipadné stanoveni zakladnich charakteristik nebo meznich Yirovni
v ramci zvlaStnich skupin stavebnich vyrobkd, o nichz v souladu
s ¢lanky 3 az 6 vyrobce ucini prohlaseni s ohledem na jejich zamys-
lené pouziti, podle trovni, tfid nebo popisu, o vlastnostech jeho
vyrobku pfi uvedeni na trh;

b) podminky, za nichz mtze byt prohlaseni o vlastnostech zpracovano
elektronickymi prostfedky za ucelem zpfistupnéni na internetovych
strankach v souladu s ¢lankem 7;

¢) zména doby, po kterou musi vyrobce uchovavat technickou doku-
mentaci a prohlaseni o vlastnostech po uvedeni stavebniho vyrobku
na trh, v souladu s ¢lankem 11, a to na zaklad¢ predpokladané doby
zivotnosti nebo funkce stavebniho vyrobku ve stavbach;
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d) zmeéna piilohy II a pfipadné pfijeti doplitkovych procesnich pravidel
v souladu s €l. 19 odst. 3 s cilem zajistit shodu se zdsadami v ¢lanku
20 nebo praktické pouziti postupt stanovenych v clanku 21;

e) uprava piilohy III, tabulky 1 v pfiloze IV a pfilohy V s ohledem na
technicky pokrok;

f) stanoveni a tuprava tfid vlastnosti s ohledem na technicky pokrok
v souladu s ¢l. 27 odst. 1;

g) podminky, za nichz miZe byt stavebni vyrobek povazovan za vyho-
vujici ur€ité urovni nebo tfidé vlastnosti bez zkouSek nebo bez
dalsich zkousek podle ¢l. 27 odst. 5, pokud tak neni ohroZeno
splnéni zékladnich pozadavki na stavbu;

h) Uprava, stanoveni a prezkum systémil posuzovani a ovéfovani
stalosti vlastnosti v souladu s ¢lankem 28 vztahujicich se k danému
vyrobku, dané skupiné€ vyrobkl nebo danym zakladnim charakteris-
tikdm a s ohledem na:

i) dilezitost funkce tohoto vyrobku nebo téchto zakladnich chara-
kteristik s ohledem na zakladni pozadavky na stavby,

ii) povahu vyrobku,

iii) vliv proménlivosti zakladnich charakteristik stavebniho vyrobku
v prubéhu predpokladané doby zivotnosti vyrobku a

iv) pravdépodobnost vyskytu vyrobnich vad vyrobku.

Clének 61

Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku
60 je svétena Komisi na dobu péti let od 24. dubna 2011. Komise
vypracuje zpravu o pienesenych pravomocich nejpozdéji 6 mésicl
pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Preneseni pravomoci se auto-
maticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud je Evropsky parla-
ment nebo Rada nezrusi podle ¢lanku 62.

2. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami
soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

3. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je Komisi svéfena
za podminek stanovenych v ¢lanku 62 a 63.

Clanek 62

ZrusSeni pieneseni pravomoci

1.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci
uvedené v ¢lanku 60 kdykoli zrusit.

2. Organ, ktery zahaji vnitini postup s cilem rozhodnout, zda zrusit
pfeneseni pravomoci, se vynasnazi uvédomit v pfiméfené 1hté pied
prijetim kone¢ného rozhodnuti druhy organ a Komisi a uvede pravo-
moci, jejichz preneseni by mohlo byt zruseno, a divody tohoto zruseni.
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3. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném
blize urcenych. Rozhodnuti nabyva ucinku okamzité nebo k pozdéjsimu
dni, ktery v ném je upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd
v pienesené pravomoci. »C1 Bude zvefejnéno v Urednim véstniku
Evropské unie. 4

Cldnek 63
Namitky proti aktiim v prenesené pravomoci

1.  Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pienesené
pravomoci vyslovit namitky ve lhaté tfi mésici ode dne oznameni.

Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi
o tfi meésice.

2. Pokud Evropsky parlament ani Rada ve lhité¢ uvedené v odstavci
1 namitky proti aktu v pfenesené pravomoci nevyslovi, akt se zvetejni
v Ufednim véstiku Evropské unie a vstoupi v platnost dnem v ném
stanovenym.

Akt v pienesené pravomoci miize byt zvefejnén v Urednim véstniku
Evropské unie a vstoupit v platnost pred uplynutim této lhity, pokud
Evropsky parlament i Rada uvédomi Komisi o svém rozhodnuti
namitky nevyslovit.

3. Akt v pfenesené pravomoci nevstoupi v platnost, pokud proti
nému bud’ Evropsky parlament nebo Rada ve lhité uvedené v odstavci
1 vyslovi namitky. Orgén, ktery vyslovuje namitky proti aktu v piene-
sené pravomoci, je odivodni.

Clanek 64
Vybor

1.  Komisi je napomocen Staly vybor pro stavebnictvi.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 3 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES.

3. Clenské staty zajisti, aby &lenové vyboru Stalého vyboru pro
stavebnictvi byli s to vykondvat své Ukoly tak, aby nedochizelo ke
stietu z4jmu, zejména pokud jde o postupy ziskavani oznaceni CE.

Clének 65

ZruSeni

1.  Smérnice 89/106/EHS se zrusuje.

2. Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na toto nafi-
zeni.
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Clanek 66

Piechodna ustanoveni

1. Stavebni vyrobky, které¢ byly uvedeny na trh v souladu se smérnici
89/106/EHS ptede dnem 1. Cervence 2013, se povazuji za vyrobky,
které jsou v souladu s timto nafizenim.

2. Vyrobci mohou vypracovat prohlaSeni o vlastnostech na zakladé
osvédéeni o shodé nebo prohlaseni o shod¢, ktera byla v souladu se
smérnici 89/106/EHS vydana pfede dnem 1. ervence 2013.

3. Pokyny pro evropské technické schvaleni, které byly zvefejnény
prede dnem 1. cervence 2013 v souladu s clankem 11 smérnice
89/106/EHS, mohou byt pouzity jako evropské dokumenty pro posuzo-
vani.

4. Vyrobci a dovozci mohou pouzit evropskd technicka schvaleni
vydana v souladu s ¢lankem 9 smérnice 89/106/EHS do dne 1. ¢ervence
2013 jako evropska technickd posouzeni, a to po dobu platnosti téchto
schvaleni.

Clének 67

Podavani zpriav Komisi

1. Komise do 25. dubna 2014 posoudi, zda jsou konkrétné zapotiebi
informace o obsahu nebezpecnych latek ve stavebnich vyrobcich a zvazi
mozné rozsifeni povinnosti poskytovat informace uvedené v ¢l. 6 odst.
5 1 na dalsi latky, a bude o vysledcich tohoto posouzeni informovat
Evropsky parlament a Radu. »C1 V pribéhu posuzovani Komise
pfihlédne mimo jiné k nutnosti zajistit vysokou uroven bezpecnosti
a ochrany zdravi pracovnikli pouZivajicich stavebni vyrobky a uzivateld
staveb, a to i s ohledem na pozadavky recyklace ¢i opétovného vyuziti
Casti ¢i materiali. <«

Je-li to potieba, budou do dvou let po piedlozeni zpravy nasledovat
vhodné legislativni navrhy.

2. Do 25. dubna 2016 ptedlozi Komise Evropskému parlamentu
a Radé zpravu o provadéni tohoto nafizeni, v€etné ¢lanka 19, 20, 21,
23, 24 a 37, zalozenou na zpravach predlozenych clenskymi staty
a dalSimi pfisluSnymi zucastnénymi subjekty a pfipadné piipoji vhodné
navrhy.

Cldnek 68
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni

v Urednim veéstniku Evropské unie.

Avsak Clanky 3 az 28, 36 az 38, 56 az 63, 65 a 66 a prilohy I, II, III
a V se pouziji ode dne 1. Cervence 2013.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA 1

ZAKLADNI POZADAVKY NA STAVBY

Stavby jako celek i jejich jednotlivé c¢asti museji vyhovovat zamyslenému
pouziti, zejména s ptihlédnutim k bezpe¢nosti a ochrané zdravi osob v prubéhu
celého zivotniho cyklu staveb. Po dobu ekonomicky pfimétené zivotnosti musi
stavby pii bézné 0drzbé plnit tyto zakladni pozadavky na stavby.

1. Mechanicka odolnost a stabilita
Stavba musi byt navrzena a provedena tak, aby zatizeni, ktera na ni budou
pravdépodobné puisobit v pribéhu vystavby a uzivani, neméla za nasledek:
a) zficeni celé stavby nebo jeji ¢asti;

b) VéEtsi stupen nepfipustné deformace;

c) poskozeni jinych casti stavby nebo technickych zafizeni nebo instalova-
ného vybaveni v disledku vétsi deformace nosné konstrukce;

d) poskozeni neimérné ptivodu poskozeni.
2. Pozarni bezpecnost
Stavba musi byt navrzena a provedena takovym zpusobem, aby v piipadé
pozaru:
a) byla po uréenou dobu zachovana nosnost konstrukce;
b) byl uvniti stavby omezen vznik a Sifeni ohné a koufie;

¢) bylo omezeno Sifeni pozaru na sousedni stavby;

d) obyvatelé mohli stavbu opustit nebo aby mohli byt jinymi prostiedky
zachranéni;

e) byla brana v uvahu bezpe€nost zachrannych jednotek.

3. Hygiena, ochrana zdravi a zivotniho prostredi

Stavba musi byt navrzena a provedena takovym zpisobem, aby v pribéhu
celého zivotniho cyklu neohrozovala hygienu nebo bezpeCnost a zdravi
pracovnikd, jejich uzivateld nebo sousedi, ani neméla v celém pribéhu Zivot-
niho cyklu nepfiméiené vyznamny vliv na kvalitu Zivotniho prostiedi nebo na
klima, a to béhem vystavby, pouzivani i demolice, zejména nasledkem:

a) uvoliovani toxickych plynt;

b) emisi nebezpecnych latek, tékavych organickych sloucenin, sklenikovych
plynt nebo nebezpecnych castic do vnitiniho nebo venkovniho ovzdusi;

c) emisi nebezpecného zafeni;

d) uvolilovani nebezpecnych latek do podzemni vody, moiské vody, povr-
chové vody nebo pidy;

e) uvoliovani nebezpeénych latek do pitné vody nebo latek, které maji jinak
negativni dopad na pitnou vodu;
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f) nespravného vypousténi odpadnich vod, emisi odpadnich plynti nebo
nespravné likvidace pevného nebo kapalného odpadu;

g) vlhkosti v Castech stavby nebo na povrSich v ramci staveb.

. Bezpecnost a pfistupnost pifi uzivani

Stavba musi byt navrzena a provedena takovym zpiisobem, aby pfi jejim
uzivani nebo provozu nevznikalo nepfijatelné nebezpeci nehod nebo posko-
zeni, napf. uklouznutim, padem, ndrazem, popalenim, zasahem elektrickym
proudem, zranéni vybuchem a vloupéni. Zejména stavba musi byt navrzena
a postavena tak, aby byla zohlednéna pfistupnost pro osoby se zdravotnim
postizenim a pouziti témito osobami.

. Ochrana proti hluku

Stavba musi byt navrZzena a provedena takovym zplsobem, aby byl hluk
vnimany uzivateli nebo osobami pobliz stavby udrzovan na trovni, ktera
neohrozi jejich zdravi a umozni jim spat, odpocivat a pracovat v uspokojivych
podminkach.

. Uspora energie a tepla

Stavba a jeji zafizeni pro vytapéni, chlazeni, osvétleni a vétrani musi byt
navrzeny a provedeny takovym zplsobem, aby jejich spotieba energie pii
provozu byla nizkéd s ohledem na uzivatele a na mistni klimatické podminky.
Stavby museji byt rovnéz energeticky ucinné a museji v prubéhu své
vystavby a odstraiiovani spotiebovavat co nejmensi mnozstvi energie.

. Udrzitelné vyuzivani ptirodnich zdroju

Stavba musi byt navrzena, provedena a zbourana takovym zpuisobem, aby
bylo zajiSténo udrzitelné vyuziti ptirodnich zdroji a zejména:

a) opétovné vyuziti nebo recyklovatelnost staveb, pouzitych materiali
a Casti po zbourani,

b) zZivotnost staveb;

¢) pouziti surovin a druhotnych materiali Setrnych k zivotnimu prostfedi pii
stavbe.



2011R0305 — CS —16.06.2014 — 001.001 — 51

PRILOHA II

POSTUP PRO PRIJETI EVROPSKEHO DOKUMENTU PRO

POSUZOVANI

. Zadost o evropské technické posouzeni

Pozada-li vyrobce subjekt pro technické posuzovani o evropské technické
posouzeni ohledné stavebniho vyrobku a poté, co vyrobce a subjekt pro
technické posuzovani (dale jen ,,pfislusny subjekt pro technické posuzovani®)
podepsali dohodu o obchodnim tajemstvi a dtvérnosti, pokud se vyrobce
nerozhodne jinak, pfedlozi vyrobce pfislusnému subjektu pro technické posu-
zovani technickou dokumentaci s popisem vyrobku, vyrobcem piedpokla-
danym pouzitim a podrobnostmi o fizeni vyroby, které ma v Gmyslu pouzit.

Smlouva

U stavebnich vyrobkl uvedenych v ¢l. 21 odst. 1 pism. c) uzavie vyrobce
a piislusny subjekt pro technické posuzovani do jednoho mésice od piijeti
technické dokumentace smlouvu na vypracovani evropského technického
posouzeni, ktera stanovi pracovni program pro vypracovani evropského doku-
mentu pro posuzovani, véetné

— organizace prace v ramci organizace subjekti pro technické posuzovani,

— slozeni pracovni skupiny, kterd se ziidi v ramci organizace subjektu pro
technické posuzovani, urcené pro piislusnou skupinu vyrobki,

— koordinace subjektl pro technické posuzovani

Pracovni program

Po uzavieni smlouvy s vyrobcem informuje organizace subjekti pro tech-
nické posuzovani Komisi o pracovnim programu pro vypracovani evropského
dokumentu pro posuzovani a o harmonogramu pro jeho vypracovani, pficemz
uvede program posouzeni. Sdé€leni se provede do tii mésict od pfijeti zadosti
o evropské technické posouzeni.

. Navrh evropského dokumentu pro posuzovani

Organizace subjektli pro technické posuzovani dokonéi navrh evropského
dokumentu pro posuzovani prostfednictvim pracovni skupiny koordinované
ptisluSnym subjektem pro technické posuzovani a informuje o tom dotycéné
strany do Sesti mésicti ode dne, kdy byla Komise informovana o pracovnim
programu.

. Ukast Komise

Zastupce Komise se mize jako pozorovatel ucastnit na vSech ¢astech prova-
déni pracovniho programu.

. Prodlouzeni a zpozdéni

Pracovni skupina oznami organizaci subjekti pro technické posuzovani
a Komisi jakékoli zpozdéni oproti lhitam stanovenym v oddile 1 az 4 této
ptilohy.
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Je-li mozno odivodnit prodlouzeni lhit pro vypracovani evropského doku-
mentu pro posuzovani zejména neexistenci rozhodnuti Komise o pfislusném
systému posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti stavebniho vyrobku nebo
potiebou vypracovat nové zkuSebni metody, Komise stanovi delsi lhutu.

Zmény a piijeti evropského dokumentu pro posuzovani

Piislusny subjekt pro technické posuzovani ptredlozi navrh evropského doku-
mentu pro posuzovani vyrobci, ktery ma patnact pracovnich dnd na odpovéd,
a poté organizace subjekti pro technické posuzovani:

a) piipadné sdéli vyrobci, jak byla jeho odpovéd zohlednéna;
b) pfijme navrh evropského dokumentu pro posuzovani a
c) zaSle jednu kopii Komisi.

Sdéli-li Komise do patnacti pracovnich dnfl od pfijeti organizaci subjekti pro
technické posuzovani své pfipominky k navrhu evropského dokumentu pro
posuzovani, organizace subjekti pro technické posuzovani, poté, co mecla
moznost se vyjadfit, navrh odpovidajicim zplGsobem zméni a zaSle jednu
kopii pfijatého evropského dokumentu pro posuzovani vyrobci a Komisi.

. Zvetejnéni kone¢ného evropského dokumentu pro posuzovani

Jakmile pfislusny subjekt pro technické posuzovani vyda prvni evropské
technické posouzeni na zaklad¢ ptijatého evropského dokumentu pro posuzo-
vani, tento evropsky dokument pro posuzovani bude piipadné na zakladé
ziskanych zkuSenosti upraven. Organizace subjektt pro technické posuzovani
pfijme konecné znéni evropského dokumentu pro posuzovani a zasle jedno
vyhotoveni Komisi spole¢né s piekladem nazvu evropského dokumentu pro
posuzovani do vSech tfednich jazykt Unie za Gc¢elem zvefejnéni odkazu na
néj. Jakmile vyrobek obdrzi oznaceni CE, organizace subjektll pro technické
posuzovani zajisti elektronickymi prostfedky dostupnost evropského doku-
mentu pro posuzovani.
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6a.

6b.

PRILOHA III

PROHLASENI O VLASTNOSTECH

Systém/systémy POSV: ...

Harmonizovana norma: ...............oeiuiitoroninearanaeianananannns.

Subjekt pro technické posuzovani: ................c.coiiiiiiiiiia...

Oznameny subjekt/oznamené subjekty: ............... ...,

Deklarovana vlastnost/Deklarované vlastnosti: ............................

Vlastnosti vySe uvedené¢ho vyrobku jsou ve shodé se souborem deklarova-
nych vlastnosti. Toto prohlaseni o vlastnostech se v souladu s nafizenim (EU)
¢. 305/2011 vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uveden¢ho vyse.

Podepsano za vyrobce a jeho jménem:
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Navod pro vypracovani prohlaseni o vlastnostech

1. OBECNE INFORMACE

Cilem tohoto navodu je poskytnout vyrobctim pokyny pfi vypracovavani prohla-
Seni o vlastnostech v souladu s natizenim (EU) ¢. 305/2011 podle vzoru této
ptilohy (dale jen ,,vzor*).

Tento navod neni soucasti prohlaseni o vlastnostech, ktera maji vyrobci vydat,
a nem¢l by byt k témto prohlasenim o vlastnostech prikladan.

Vyrobee pii vypracovavani prohlaSeni o vlastnostech:

1) pouzije texty a nadpisy vzoru, které nejsou uvedeny v hranatych zavorkach;

2) misto prazdnych poli a hranatych zavorek uvede nezbytné informace.

Vyrobci rovnéz mohou do prohlaseni o vlastnostech zahrnout odkaz na interne-
tové stranky, na nichz je toto prohlaSeni o vlastnostech zpfistupnéno v souladu
s €l. 7 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 305/2011. Pfislusny odkaz lze uvést za bodem 8
nebo na jiném misté, kde to neovlivni srozumitelnost a ptehlednost povinnych
informaci.

2. FLEXIBILITA

Za predpokladu, Ze jsou povinné informace pozadované v ¢lanku 6 nafizeni (EU)
¢. 305/2011 v ramci vypracovavani prohlaseni o vlastnostech uvedeny jasné,
kompletné a logickym zpisobem, je mozné:

1) pouzit jiné ¢lenéni, nez je €lenéni pouzité ve vzoru,

2) kombinovat body vzoru uvedenim né&kterych z nich spoleéné;

3) uvést body vzoru v jiném pofadi nebo za pouziti jedné ¢i vice tabulek;

4) vypustit nékteré¢ body vzoru, které nejsou relevantni pro vyrobek, pro néjz je
prohlaseni o vlastnostech vypracovavano. To se tyka napfiklad skutecnosti, ze
prohlaseni o vlastnostech se zaklada bud’ na harmonizovanych normach, nebo
na evropském technickém posouzeni vydaném pro dany vyrobek, coz Eini
jednu z téchto moznosti nepouzitelnou. Vypusténi se rovnéz muze uplatnit
v piipadé bodu tykajicich se zplnomocnéného zastupce nebo pouziti piislusné
technické dokumentace a specifické technické dokumentace;

5) uvést body, aniz jsou cislovany.

Pokud si vyrobce pieje vydat jediné prohlaseni o vlastnostech vztahujici se na
rizné varianty typu vyrobku, je tfeba pro kazdou variantu vyrobku uvést samo-
statné a jasné piinejmensim tyto informace: ¢islo prohlaseni o vlastnostech, iden-
tifikaéni koéd uvedeny v bodé 1 a vlastnost/vlastnosti deklarované v bodé¢ 7.
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3. NAVOD PRO VYPLNENI FORMULARE

Bod vzoru

Navod

Cislo prohla-
Seni o vlast-
nostech

Jedna se o referencni Cislo prohlaseni o vlastnostech ve smyslu
¢l. 9 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 305/2011.

Volba tohoto ¢isla je ponechana na vyrobci.

Toto ¢islo mize byt shodné s jedineénym identifikacnim koédem
typu vyrobku uvedenym v bodé 1 vzoru.

Bod 1

Uved'te jedine¢ny identifikacni kéd typu vyrobku podle ¢l. 6
odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 305/2011.

Podle ¢l. 9 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 305/2011 se jedinecny
identifikaéni kod stanoveny vyrobcem, ktery se doplni k ozna-
¢eni CE, vztahuje k typu vyrobku, a tedy i k souboru trovni
nebo tfid vlastnosti stavebniho vyrobku uvedenych v prohlaseni
o vlastnostech, které bylo pro dany vyrobek vypracovano.
Kromé toho je nutné, aby piijemci stavebnich vyrobku, zejména
konec¢ni uzivatelé takovych vyrobku, byli schopni jednoznacné
identifikovat tento soubor urovni nebo tfid vlastnosti pro dany
vyrobek. Kazdy stavebni vyrobek, pro ktery bylo vypracovano
prohlaseni o vlastnostech, by proto mél byt vyrobcem pfifazen
k pfislusnému typu vyrobku a danému souboru trovni nebo tiid
vlastnosti na zakladé jedinecného identifika¢niho kodu, ktery
rovnéz plni funkci odkazu, jak je uvedeno v ¢l. 6 odst. 2 pism. a)
natizeni (EU) €. 305/2011.

Bod 2

Uved'te zamyslené pouziti piipadné vycet zamyslenych pouziti
stavebniho vyrobku v souladu s pfislusnou harmonizovanou
technickou specifikaci, jak je uréeno vyrobcem.

Bod 3

Uvedte jméno, firmu nebo registrovanou obchodni znamku
a kontaktni adresu vyrobce podle ¢l. 11 odst. 5 nafizeni
¢. 305/2011.

Bod 4

Tento bod se zahrne a vyplni pouze v pifipadé, Ze byl jmenovan
zplnomocnény zastupce. V takovém piipadé uvedte jméno
a kontaktni adresu zplnomocnéného zastupce, jehoz plna moc
se vztahuje na ukoly stanovené v ¢l. 12 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 305/2011.

Bod 5

Uved'te ¢islo piislusného systému nebo systéml posuzovani
a ovefovani stdlosti vlastnosti stavebnich vyrobkd (POSV), jak
jsou uvedeny v pfiloze V nafizeni (EU) ¢. 305/2011. Uplatni-li
se vice systémtu, je ticba v prohlaseni uvést kazdy z nich.
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Bod vzoru

Navod

Body 6a a 6b

Vzhledem k tomu, ze vyrobce muze vypracovat prohlaseni
o vlastnostech bud’ na zakladé¢ harmonizované normy, nebo na
zaklad¢ evropského technického posouzeni vydaného pro dany
vyrobek, mély by byt tyto dvé rizné situace uvadéné v bodech
6a a 6b povazovany za alternativni a v prohlaseni o vlastnostech
se tedy pouzije a vyplni pouze jedna z nich.

V ptipadé pouziti bodu 6a, tj. pokud prohlaseni o vlastnostech
vychazi z harmonizované normy, uved’te vSechny nasledujici
informace:

a) referencni ¢islo harmonizované normy a datum jejiho vydani
(datovany odkaz) a

b) identifikaéni  ¢islo  oznameného  subjektu/oznamenych
subjekta.

Nazev oznameného subjektu/oznamenych subjekti je tieba
uvést v jeho puvodnim jazyce, bez piekladu do jinych
jazyku.

V piipadé pouziti bodu 6b, tj. pokud prohlaseni o vlastnostech
vychazi z evropského technického posouzeni vydaného pro dany
vyrobek, uved'te vSechny nasledujici informace:

a) Cislo evropského dokumentu pro posuzovani a datum jeho
vydani;

b) cislo evropského technického posouzeni a datum jeho
vydani;

¢) jméno subjektu pro technické posuzovani a

d) identifikacni  ¢islo  oznameného  subjektu/oznamenych
subjekta.

Bod 7

V tomto bodé prohlaseni o vlastnostech se uvadi:

a) seznam zakladnich charakteristik, jak jsou stanoveny
v harmonizovanych technickych specifikacich pro zamyslené
pouziti nebo zamyslena pouziti uvedena v bodé¢ 2, a

b) pro kazdou ze zakladnich charakteristik deklarované vlast-
nosti vyrobku, vyjadfené urovni, tfidou nebo popisem
v souvislosti s touto charakteristikou. V piipad¢, ze neni
deklarovana zadna vlastnost, uvedou se pismena ,,NPD*
(No Performance Determined — zadna vlastnost neni stano-
vena).

Tento bod muze byt vyplnén pomoci tabulky, z niz vyplyva
souvislost mezi harmonizovanymi technickymi specifikacemi
a systémy posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti, které
byly pouzity na kazdou zakladni charakteristiku vyrobku,
a rovnéz vlastnosti ve vztahu ke kazdé zakladni charakteristice.

Vlastnosti je tieba uvadét jasnym a explicitnim zpisobem. Proto
nemohou byt vlastnosti v prohlaSeni popsany pouze vlozenim
vzorce pro vypocet uréené¢ho k pouziti pfijemci. Kromé toho
urovné nebo tiidy vlastnosti uvedené v referencnich dokumen-
tech musi byt uvedeny v samotném prohlaseni, a nemohou byt
tedy vyjadfeny pouze vlozenim odkazli na tyto dokumenty do
prohlaseni o vlastnostech.
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Bod vzoru

Navod

Zejména konstrukéni vlastnosti stavebniho vyrobku v§ak mohou
byt vyjadieny odkazem na pfisluSnou vyrobni dokumentaci nebo
dokumenty obsahujici statické vypocty konstrukci. V takovém
pripad¢ se pfislusné dokumenty pfipoji k prohlaseni o vlastnos-
tech.

Bod 8

Tento bod se v prohlaseni o vlastnostech zahrnuje a vypliuje
pouze v piipadé€, ze byla pouzita pfislusna technicka dokumen-
tace a/nebo specificka technicka dokumentace podle ¢lanka 36
az 38 nafizeni (EU) €. 305/2011, a to za ucelem uvedeni poza-
davku, které vyrobek spliuje.

V takovém pfipadé se v tomto bodé prohlaseni o vlastnostech
uvadi:

a) referencni Cislo specifické technické dokumentace a/nebo
prislusné technické dokumentace a

b) pozadavky, které vyrobek spliiuje.

Podpis

Misto udajii v hranatych zavorkach uved'te piislusné informace
a podpis.
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PRILOHA IV

SKUPINY VYROBKU A POZADAVKY NA SUBJEKTY PRO TECHNICKE POSUZOVANI

Tabulka 1 — Skupiny vyrobki

KOD
SKUPINY

SKUPINY VYROBKU

PREFABRIKOVANE VYROBKY Z OBYCEJNEHO/LEHKEHO BETONU A AUTOKLAVOVANEHO
POROBETONU

DVERE, OKNA, OKENICE, VRATA A PRISLUSNE STAVEBNI KOVANi

»C1 FOLIE, VCETNE LITYCH A SESTAV (HYDROIZOLACNI NEBO PAROTESNE). <

TEPELNEIZOLACNI VYROBKY.

KOMPOZITNI IZOLACNI SESTAVY NEBO SYSTEMY.

STAVEBNI LOZISKA.

CEPY PRO KONSTRUKCNI SPOJE.

KOMINY, KOUROVODY A SPECIFICKE VYROBKY.

VYROBKY ZE SADRY.

»C1 GEOTEXTILIE, GEOMEMBRANY A SOUVISEJIC{ VYROBKY. «

LEHKE OBVODOVE PLASTE/OPLASTENI/KONSTRUKCNI TESNENE ZASKLEN{

10

»Cl1 STABILNI ZARIZENi PRO HASENI POZARU (VYROBKY PRO POZARNI POPLACH/
DETEKCE, STABILNI VYROBKY PRO HASENI POZARU, RIZENI POZARU A KOURE A PRO
POTLACOVANI VYBUCHU). <

11

VYBAVENI PRO HYGIENICKE PROSTORY

VYBAVENI KOMUNIKACI: SILNICNI VYBAVENI.

»Cl VYROBKY A PRVKY Z KONSTRUKCN{HO DREVA A DOPLNKY. «

14

PANELY A PRVKY NA BAZI DREVA.

15

CEMENT, STAVEBNI VAPNA A JINA HYDRAULICKA POJIVA

16

VYZTUZNA A PREDPINACI BETONARSKA OCEL (A DOPLNKY)

PREDPINACI SESTAVY.
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KOD
SKUPINY

SKUPINY VYROBKU

17

ZDIVO A SOUVISEJICI VYROBKY.

ZDICI PRVKY, MALTY A DOPLNKY.

18

VYROBKY PRO KANALIZACNI SYSTEMY

PODLAHOVINY.

20

KONSTRUKCNI KOVOVE VYROBKY A DOPLNKY

21

VNITRNI A VNEJSI POVRCHOVE UPRAVY STEN A STROPU. SESTAVY VNITRNICH PRICEK.

22

STRESNI KRYTINY, STRESNI SVETLiKY, STRESNi OKNA A DOPLNKOVE VYROBKY, STRESNI{
SESTAVY.

23

VYROBKY PRO KONSTRUKCE VOZOVEK.

24

KAMENIVO.

25

STAVEBNI ADHEZIVA

26

VYROBKY PRO BETON, MALTY A INJEKTAZNI MALTY.

27

ZARIZENI PRO VYTAPENI VNITRNICH PROSTOR

28

TRUBKY, NADRZE A DOPLNKY, KTERE NEJSOU V KONATAKTU S VODOU URCENOU
K LIDSKE SPOTREBE.

29

»C1 STAVEBNI VYROBKY, KTERE JSOU V KONTAKTU S VODOU URCENOU K LIDSKE
SPOTREBE. «

30

VYROBKY Z PLOCHEHO SKLA, PROFILOVANEHO SKLA A SKLENENYCH TVARNIC

31

ELETRICKE, OVLADACI A KOMUNIKACN{ KABELY.

32

TESNENI PRO SPOJE.

33

PRIPEVNOVACI PROSTREDKY

34

STAVEBNI SESTAVY, JEDNOTKY, PREFABRIKOVANE PRVKY.

35

VYROBKY PRO POZARNI PREPAZKY, POZARNI TESNENI, PRO POZARNI OCHRANU A PRO
ZPOMALOVANI HORENI.
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Tabulka 2 — PoZadavky na subjekty pro technické posuzovani

Zpisobilost

Popis zpusobilosti

Pozadavek

1. Analyza rizik

Stanovit mozna rizika a vyhody plynouci
z  pouzivani  inovacnich  stavebnich
vyrobkll, pokud pfi jejich zabudovani do
staveb nejsou k dispozici vyhotovené/sjed-
nocené technické udaje o jejich vlastnos-
tech.

2. Stanoveni technickych
kritérii

Na zaklad¢ vysledkd analyzy rizik vypra-
covat technickd kritéria pro hodnoceni
chovani a vlastnosti stavebnich vyrobkt
z hlediska plnéni platnych vnitrostatnich
pozadavku;

poskytovat technické udaje potiebné pro ty,
kteti se ucastni stavebniho postupu jako
potencialni uzivatelé stavebnich vyrobku
(vyrobci, projektanti, dodavatelé, montéfi).

3. Stanoveni metod posu-
zovani

Navrhnout a validovat vhodné metody
(zkousky nebo vypocty) k posuzovani
vlastnosti zékladnich charakteristik staveb-
nich vyrobki s ptihlédnutim k aktualnimu
stavu.

Subjekt pro technické posuzovani je zfizen
podle vnitrostatnich pravnich predpisti a ma
pravni subjektivitu. Subjekt je nezavisly na
zcastnénych stranach a jakychkoliv dil¢ich
zajmech.

Subjekt pro technické posuzovani ma dale
pracovniky, ktefi:

a) jsou objektivni a jsou schopni fadného
technického usudku;

b) maji dikladné znalosti pravnich predpisi
a ostatnich platnych pozadavki clen-
skych statli, v nichz byli urceni, ohledné
skupin vyrobk, pro které byli urCeni;

¢) maji obecné znalosti v oblasti stavebni
praxe a dukladné technické znalosti
ohledné skupin vyrobkd, pro které byli
uréeni;

d) maji dikladné znalosti jednotlivych
souvisejicich rizik a technickych aspektii
stavebnich postupt;

e) maji dukladné =znalosti o stavajicich
harmonizovanych norméach a zkusebnich
metodach pro skupiny vyrobku, pro které
byli urceni;

f) maji odpovidajici jazykové znalosti.

Odmeény vyplacené pracovnikim subjektu
pro technické posuzovani nejsou zavislé na
poctu provedenych posouzeni ani na vysled-
cich téchto posouzeni.

4. Urceni  specifického
zpusobu fizeni vyroby

Porozumét vyrobnimu postupu konkrétniho
vyrobku a zhodnotit jej, aby bylo mozno
stanovit vhodna opatfeni k zajisténi stalosti
vyrobku v pribéhu daného vyrobniho
postupu.

Subjekt pro technické posuzovani ma
pracovniky, ktefi maji piislusné znalosti
o vztahu mezi vyrobnimi postupy a charakte-
ristikami vyrobku souvisejicimi s fizenim
vyroby.

5. Posuzovani vyrobku

Posoudit vlastnosti z hlediska zakladnich
charakteristik  stavebnich  vyrobkii na
zakladé harmonizovanych metod podle
harmonizovanych kritérii.

Kromé pozadavkt uvedenych v bodech 1, 2
a 3 ma subjekt pro technické posuzovani
k dispozici prostiedky a vybaveni nezbytné
pro posuzovani vlastnosti z hlediska zaklad-
nich charakteristik stavebnich  vyrobku
v ramci skupin vyrobk, pro které byl urcen.

6. Celkové fizeni

Zajistit jednotnost, spolehlivost, objektivitu
a zpétnou vysledovatelnost ustalenym
pouzivanim pfislusnych metod fizeni.

Subjekt pro technické posuzovani:

a) prokazatelné kodex fadné

spravni praxe;

dodrzuje

b) ma politiku a podpturné postupy k zajis-
téni davérnosti citlivych udaji v ramci
subjektu pro technické posuzovani a u
vSech svych partneri;
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Zpusobilost

Popis zptisobilosti

Pozadavek

°)

d

°)

ma systém fizeni dokumentti k zajisténi
registrace, zpétné  vysledovatelnosti,
spravy a archivace vSech piislusnych
dokument;

ma  mechanismy interniho  auditu
a prezkumu fizeni k zajisténi pravidel-
nych kontrol dodrzovani pfislusnych
metod fizeni;

ma postup objektivniho zpracovani poda-
nych opravnych prostfedkill a stiznosti.
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PRILOHA V

POSUZOVANI A OVEROVANI STALOSTI VLASTNOSTI

1.  SYSTEMY POSUZOVANI A OVEROVANI STALOSTI VLASTNOSTI

Vyrobce vypracuje prohlaseni o vlastnostech a uréi typ vyrobku na zakladé
posouzeni a ovéfeni stalosti vlastnosti provedenych podle téchto systémd:

1.1 Systém 1+

a) vyrobce provadi:
i) fizeni vyroby;

ii) dalsi zkouSky vzorki odebranych vyrobcem ve vyrobnim zavodé
v souladu s pfedepsanym planem zkousek;

b) oznameny subjekt pro osvédceni vyrobku rozhoduje o vydani, omezeni,
pozastaveni nebo zruSeni osvédceni o stalosti vlastnosti stavebniho
vyrobku na zakladé vysledku téchto posouzeni a ovéfeni provedenych
timto subjektem:

i) posouzeni vlastnosti stavebniho vyrobku provedené na zakladeé
zkousky (vCetné odbéru vzorkt), vypoctu, tabulkovych hodnot
nebo popisné dokumentace vyrobku;

i) pocatecni inspekce ve vyrobnim zdvod¢ a fizeni vyroby;
iii) pribézného dozoru, posouzeni a hodnoceni fizeni vyroby;

iv) provéfovacich zkousek vzorkti odebranych ozndmenym subjektem
pro osvédceni vyrobku ve vyrobnim zavodé nebo ve skladovacich
prostorach vyrobce.

1.2 Systém 1
a) vyrobce provadi:
i) fizeni vyroby;

i) dalsi zkousky vzorkli odebranych vyrobcem ve vyrobnim zavodé
v souladu s pfedepsanym planem zkousek;

b) oznameny subjekt pro osvédceni vyrobku rozhoduje o vydani, omezeni,
pozastaveni nebo zruSeni osvédCeni o stalosti vlastnosti stavebniho
vyrobku na zakladé vysledku téchto posouzeni a ovéfeni provedenych
timto subjektem:

i) posouzeni vlastnosti stavebniho vyrobku provedené na zakladé
zkousky (vCetné odbéru vzorkl), vypoctu, tabulkovych hodnot
nebo popisné dokumentace vyrobku,

i) pocatecni inspekce ve vyrobnim zavodé a fizeni vyroby,

iii) pribézného dozoru, posouzeni a hodnoceni fizeni vyroby.
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1.3 Systém 2+

a) vyrobce provadi:

i) posouzeni vlastnosti stavebniho vyrobku na zakladé zkousky
(v€etné odbéru vzorki), vypoctu, tabulkovych hodnot nebo popisné
dokumentace tohoto vyrobku,

ii) fizeni vyroby,

iii) zkousky vzorki odebranych vyrobcem ve vyrobnim zavodé
v souladu s pfedepsanym planem zkousek;

b) oznameny subjekt pro osvédceni fizeni vyroby rozhoduje o vydani,
omezeni, pozastaveni nebo zruSeni osvédceni o shod¢ fizeni vyroby
na zakladé¢ vysledku téchto posouzeni a ovéfeni provedenych timto
subjektem:

i) pocateCni inspekce ve vyrobnim zavod¢ a fizeni vyroby,

i) prubézného dozoru, posouzeni a hodnoceni fizeni vyroby.

1.4 Systém 3

a) vyrobce provadi fizeni vyroby;

b) oznadmena laboratof posuzuje vlastnosti na zéklad¢ zkousky (na zakladé
odbéru vzorkl provedeného vyrobcem), vypoctu, tabulkovych hodnot
nebo popisné dokumentace stavebniho vyrobku.

1.5 Systém 4

a) vyrobce provadi:

i) posouzeni vlastnosti stavebniho vyrobku na zéklad¢ zkousky,
vypoc¢tu, tabulkovych hodnot nebo popisné dokumentace tohoto
vyrobku,

ii) fizeni vyroby;

b) zadné ukoly, které by vyzadovaly zasah oznamenych subjektd.

1.6  Stavebni vyrobky, pro které bylo vydano evropské technické posouzeni

Oznamené subjekty vykonavajici tkoly v ramci systému 1+, 1 a 3, jakoz
i vyrobcei vykonavajici ukoly v ramci systému 2+ a 4, povazuji evropské
technické posouzeni, které bylo vydano pro doty¢ny stavebni vyrobek, za
posouzeni vlastnosti tohoto vyrobku. Oznamené subjekty a vyrobci proto
nevykonavaji tkoly uvedené v bodé¢ 1.1 pism. b) podbod¢ i), v bodé 1.2
pism. b) podbodé. i), v bodé 1.3 pism. a) podbod¢ i), v bodé 1.4 pism. b)
a v bod¢ 1.5 pism. a) podbodé. i).

2. SUBJEKTY ZAPOJENE DO POSUZOVANI A OVEROVANI
STALOSTI VLASTNOSTI

Podle funkce oznamenych subjektii zapojenych do posuzovani a ovérovani
stalosti vlastnosti stavebnich vyrobkl se rozliSuje:

1) subjekt pro osvédéeni vyrobku: subjekt oznameny v souladu s kapitolou
VII, ktery provadi osvédceni stalosti vlastnosti;
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2) subjekt pro osvédéeni fizeni vyroby: subjekt oznameny v souladu s kapi-

tolou VII, ktery provadi osvédceni o fizeni vyroby;

3) laboratof: subjekt ozndmeny v souladu s kapitolou VII, ktery méri,

zkouma, zkousi, provadi vypocty nebo jinak posuzuje vlastnosti staveb-
nich vyrobki.

HORIZONTALN{ OZNAMENI’: PRI’PAD){ ZAKLADNICH CHARA-
KTERISTIK, U NICHZ NENI POZADOVAN ODKAZ NA PRISLUSNE
HARMONIZOVANE TECHNICKE SPECIFIKACE

1.

reakce na ohen;

. pozarni odolnost;
. chovéani pfi vnéjs§im pozaru;
. akustické vlastnosti;

. emise nebezpecnych latek.





